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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 882/2014
(2014. gada 31. jalijs)

par nosaukuma ierakstiSanu Aizsargito cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu registra (Torrone di Bagnara (AGIN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu Italijas pieteikums, kura lagts regis-
trét nosaukumu Torrone di Bagnara, ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest ().

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc nosaukums Torrone di Bagnara bitu jaregistre,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums Torrone di Bagnara (AGIN) ar $o tiek ierakstits registra.

Pirmaja dala minétais nosaukums identificé produktu, kas pieder pie 2.3. grupas — Komisijas IstenoSanas regulas (ES)
Nr. 668/2014 () XI pielikuma minétie produkti: maize, miklas izstradajumi, kiikas, konditorejas izstradajumi, cepumi un
citi maizes un konditorejas izstradajumi.

() OVL343,14.12.2012., 1. Ipp.

() OVC89,28.3.2014., 62.1pp. _

(*) Komisijas 2014. gada 13. junija IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam (OV L 179, 19.6.2014.,

36.1pp.).
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2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briscle, 2014. gada 31. jilija

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Komisijas loceklis
Ferdinando NELLI FEROCI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 883/2014
(2014. gada 5. augusts)

par nosaukuma ijerakstiSanu Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas
izcelsmes norazu regdistra (Jamon de Serén (AGIN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shémam (') un jo ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:
(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 50. panta 2. punkta a) apak$punktu Spanijas iesniegtais pieteikums regis-

trét nosaukumu Jamon de Serén ir publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest (%).

(2)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc nosaukums Jamén de Seron butu jaregistré,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Nosaukums Jamdn de Serdn ar So tiek ierakstits registra.
Pirmaja dala minétais nosaukums apzimé produktu, kas pieder pie 1.2. grupas “Galas produkti (termiski apstradati, saliti,
kiipinati u. c.)” saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) Nr. 668/2014 (*) XI pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2014. gada 5. augusta

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Komisijas locekle
Martine REICHERTS

() OVL343,14.12.2012., 1. Ipp.

() OVC101,5.4.2014.,10.1pp. _

(*) Komisijas 2014. gada 13. junija IstenoSanas regula (ES) Nr. 668/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ka piemérot Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas produktu un partikas produktu kvalitates shémam (OV L 179, 19.6.2014.,

36.1pp.).
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 884/2014
(2014. gada 13. augusts),

ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas reglamenté konkrétas baribas un partikas importu no
konkrétam tresam valstim saistiba ar to piesarnojuma risku ar aflatoksiniem, un atce] Regulu (EK)
Nr. 1152/2009

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procediiras
saistiba ar partikas nekaitigumu ('), un jo ipasi tas 53. panta 1. punkta b) apak$punkta ii) punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1152/2009 (%) ir batiski jagroza, un tas darbibas joma ir japaplasina, attiecinot to uz
baribu.

(2)  Komisijas Regula (EK) Nr. 1881/2006 (°) paredz maksimalos aflatoksinu limenus partikas produktos, lai aizsar-
gatu sabiedribas veselibu. Var novérot, ka 3ie maksimalie aflatoksinu Iimeni biezi tiek parsniegti konkrétos
partikas produktos no konkrétam valstim. Sads piesarnojums nopietni apdraud sabiedribas veselibu Savieniba,
tapéc ir lietderigi pienemt Ipasus nosacijumus Savienibas [imeni.

(3)  Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/32/EK (*) dzivnieku un sabiedribas veselibas aizsardzibai paredz
maksimali pielaujamos aflatoksina B1 limenus bariba. Var novérot, ka sie maksimalie aflatoksina B1 limeni biezi
tiek parsniegti konkréta bariba no konkrétam valstim. Sads piesarnojums nopietni apdraud dzivnieku un sabied-
ribas veselibu Savieniba, tapéc ir lietderigi pienemt ipasus nosacijumus Savienibas limeni.

(4)  Dzivnieku un sabiedribas veselibas aizsardzibas interesés ir svarigi, lai $is regulas darbibas joma bitu ari salikta
sastava bariba un partika, kuras sastava ievérojama daudzuma ir bariba un partika, uz kuru attiecas 31 regula. Lai
nodrosinatu parstradatas un salikta sastava baribas un partikas kontrolu saskanotu istenosanu visa ES, ir lietderigi
noteikt robezveértibas. Turklat ir lietderigi izslegt nekomercialus siitijumus no $is regulas noteikumu piemeérosanas
jomas. Paraugu pems$ana no sitijumiem un to analizes biitu javeic saskana ar attiecigajiem Savienibas tiesibu
aktiem.

(5)  Noteikumi par paraugu nemsanu un analizi aflatoksinu kontrolei bariba ir noteikti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 152/2009 () un partika — ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 401/2006 (°).

(6)  Piemeérojot ipasus nosacijumus, kuri reglamente baribas importu no konkrétam tre$am valstim saistiba ar tas pie-
sarnojuma risku ar aflatoksiniem, ir spéka lidzigi noteikumi, ka piemérojot ipasus nosacjjumus, kuri reglamenté
partikas produktu importu no konkrétam tre$am valstim saistiba ar tas piesarnojuma risku ar aflatoksiniem, tade]
baribu un partiku, kurai pieméro Ipasus nosacjjumus saistiba ar aflatoksina piesarnojuma risku, ir lietderigi ieklaut

() OVL31,1.2.2002., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 27. novembra Regula (EK) Nr. 1152/2009, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas piemérojami daZiem no
konkrétam tresam valstim importétiem partikas produktiem saistiba ar to piesarpojuma risku ar aflatoksiniem, un atce] Lémumu
2006/504/EK (OV L 313, 28.11.2009., 40. Ipp.).

(*) Komisijas 2006. gada 19. decembra Regula (EK) Nr. 1881/2006, ar ko nosaka konkrétu piesarnotaju maksimali pielaujamo koncentraciju
partikas produktos (OV L 364, 20.12.2006., 5. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. maija Direktiva 2002/32/EK par nevélamam vielam dzivnieku bariba (OV L 140,
30.5.2002., 10.1pp.).

() Komisijas 2009. gada 27. janvara Regula (EK) Nr. 152/2009, ar ko nosaka paraugu nemsanas un analizes metodes baribas oficialajai
kontrolei (OV L 54, 26.2.2009., 1. Ipp.).

(°) Komisijas 2006. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 401/2006, ar ko nosaka paraugu nemsanas un analizes metodes mikotoksinu limenu
oficialai kontrolei partikas produktos (OV L 70, 9.3.2006., 12. Ipp.).
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viena regula. Tade] ir lietderigi ieklaut 3aja regula noteikumus attieciba uz zemesriekstiem no Indijas un Ganas un
arbizu séklam no Nigérijas, ka noteikts Komisijas Istenosanas regula (ES) Nr. 91/2013 (). Vienlaikus IstenoSanas
regula (ES) Nr. 91/2013 batu jaaizstaj ar jaunu regulu, kas paredz noteikumus attieciba uz okram un karija lapam
no Indijas.

(7)  Pamatojoties uz kontroles rezultatiem un Partikas un veterinara biroja (PVB) revizijas iznakumu, attieciba uz
produktiem, kurus skar Ipasi nosacijumi un/vai kontroles biezums, ir lietderigi ieviest $adas izmainas:

— nemot véra labvéligos kontroles rezultatus un PVB revizijas labvéligu iznakumu, svitrot ipaSos nosacjjumus
mande]u importam no ASV,

— nemot véra labvéligos kontroles rezultatus un PVB revizijas labveligu iznakumu, samazinat paraugu nemsanas
biezumu lazdu riekstiem no Turcijas,

— nemot véra, ka nav konstatétas neatbilstibas un importa apjoms ES ir neliels, samazinat paraugu nemsanas
biezumu nelobitiem Brazilijas riekstiem no Brazilijas.

(8)  Kontroles sistéma attieciba uz baribu un partiku, uz ko attiecas 31 regula, tick piemérota jau daudzus gadus un
tiek nepartraukti uzlabota, pamatojoties uz gaito pieredzi. Importéjot partiku, kas nav dzivnieku izcelsmes partika,
nav iespéjama pilniga kontroles saskano$ana, jo izraudzitaja ieveSanas vieta ir neiesp&ami veikt visas nepiecie-
$amas fiziskas aflatoksinu kontroles. Aflatoksinu klatbaitnes kontrole saskana ar Regulu (EK) Nr. 401/2006 ir
laikietilpiga, un tai ir nepiecieSama sttfjumu izkrauSana. Turklat daudzas preces, uz kuram attiecas 31 regula, tiek
transportétas vakuuma iepakojuma, un vakuuma iepakojuma iznicinasana paraugu nemsanas laika varétu izraisit
kvalitates zudumus, ja sttijjums péc fiziskas kontroles ir jatransporté liela attaluma. Tomér, lai samazinatu admi-
nistrativo slogu, ir lietderigi cik vien iesp&jams saskanot tos administrativos dokumentus, kas saistiti ar kontroli
attieciba uz baribu un partiku, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika. Lai gan nosacijumi attieciba uz
baribas un partikas importu, uz ko attiecas 1 regula, nav identiski attieciba uz baribu un partiku, ko reglamenté
Komisijas Regula (EK) Nr. 669/2009 (%), ir lietderigi izmantot to pasu kopgjo ievesanas dokumentu (KID), lai
nodrosinatu administrativo vienkar§osanu baribas un partikas aprité iesaistitajiem uzpéméjiem. Tomér $a KID
piemeérosanai saskana ar 3o regulu ir nepiecieSams noradijumos sniegt papildu skaidrojumus, lai noraditu uz
kontroles sistému atskiribam.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

1. Neskarot Padomes Regulas (EEK) Nr. 2913/92 () noteikumus, $o regulu pieméro tadas baribas un partikas
importam, kas atbilst I pielikuma ieklautajiem KN kodiem un Taric klasifikacijai:

a) nelobiti Brazilijas rieksti un riekstu vai Zavétu auglu maisijumi, kas satur nelobitus Brazilijas riekstus (partika), kuru
izcelsmes valsts ir Brazilija vai kuri ir satiti no tas;

=

nelobiti un lobiti zemesrieksti, zemesriekstu sviests, citadi sagatavoti vai konservéti zemesrieksti (bariba un partika),
kuru izcelsmes valsts ir Kina vai kuri ir siititi no tas;

¢) nelobiti un lobiti zemesrieksti, zemesriekstu sviests, citadi sagatavoti vai konservéti zemesrieksti (bariba un partika),
kuru izcelsmes valsts ir Egipte vai kuri ir satiti no tas;

() Komisijas 2013. gada 31. janvara Istenosanas regula (ES) Nr. 91/2013, ar ko nosaka ipasus noteikumus, ko pieméro no Ganas un Indijas
importétiem zemesriekstiem, no Indijas importétam okram un karija lapam un no Nigérijas importétam arbiizu séklam, un ar ko groza
Komisijas Regulu (EK) Nr. 669/2009 un Nr. 1152/2009 (OV L 33,2.2.2013., 2. Ipp.).

(*) Komisijas 2009. gada 24. jilija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza
Lemumu 2006/504/EK (OV L 194, 25.7.2009., 11. Ipp.).

(}) Padomes 1992. gada 12. oktobra Regula (EEK) Nr. 2913/92 par Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 302, 19.10.1992., 1. Ipp.).
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d) nelobitas un lobitas pistacijas, citadi sagatavotas vai konservétas pistacijas (partika), kuru izcelsmes valsts ir Irana vai
kuras ir s@ititas no tas;

e) Sada partika, kuras izcelsmes valsts ir Turcija vai kura ir siitita no tas:
i)  Zavetas viges;
ii) nelobiti un lobiti lazdu rieksti (Corylus sp.);
iii) nelobitas un lobitas pistacijas;
iv) riekstu vai zavetu auglu maisijumi, kas satur viges, lazdu riekstus vai pistacijas;
v)  vigu pasta, pistaciju pasta un lazdu riekstu pasta;
vi) sagatavoti vai konservéti lazdu rieksti, viges un pistacijas, tostarp maisjjumi;
vii) lazdu riekstu un pistaciju milti, rupjmaluma milti un pulveris;
viii) sagriezti, saskéléti un sadrupinati lazdu rieksti;
ix) lazdu riekstu ella;

f) nelobiti un lobiti zemesrieksti, zemesriekstu sviests, citadi sagatavoti vai konservéti zemesrieksti (bariba un partika),
kuru izcelsmes valsts ir Gana vai kuri ir stititi no tas;

g) nelobiti un lobiti zemesrieksti, zemesriekstu sviests, citadi sagatavoti vai konservéti zemesrieksti (bariba un partika),
kuru izcelsmes valsts ir Indija vai kuri ir sititi no tas;

h) arbazu seklas un no tam iegitie produkti (partika), kuru izcelsmes valsts ir Nigérija vai kuras ir satitas no tas.

2. So regulu pieméro arf baribai un partikai, kura parstradata no baribas un partikas, kas minéta 1. punkta, un salikta
sastava baribai un partikai, kura satur vairak neka 20 % baribas vai partikas, kas minéta 1. punkta.

3. So regulu nepieméro 1. un 2. punktd minétas baribas un partikas sfitfjumiem, kas paredzéti privatpersonai vienigi
personigam patérinam un lietoSanai. Saubu gadijuma pieradiSanas pienakums ir sitfjuma sanéméjam.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro Regulas (EK) Nr. 178/2002 2. un 3. pantd un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK)
Nr. 882/2004 (') 2. panta noteiktas definicijas.

Papildus piemero 3adas definicijas:

a) “noraditie importa punkti” (NIP) ir visas kompetentas iestades noraditas vietas, caur kuram Savieniba drikst importét
1. panta minéto baribu vai partiku;

b) “izraudzita ieveSanas vieta” (IIV) ir ieveSanas vieta, ka definéts Regulas (EK) Nr. 669/2009 3. panta b) punkta.

Saja regula siitijums atbilst partijai, ka minéts Regula (EK) Nr. 401/2006 un (EK) Nr. 152/2009.

3. pants
Imports Savieniba

Baribas un partikas saitfjumus, kas minéti 1. panta 1. un 2. punkta (turpmak teksta — bariba un partika) Savieniba drikst
importét tikai saskana ar $aja regula noteiktajam procediiram.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko veic, lai nodrosinatu atbilstibas
parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem
(OVL 165, 30.4.2004., 1. Ipp).
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4. pants
Paraugu pemsanas un analizu rezultati

1.  Lai apstiprinatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem par maksimalajiem aflatoksinu limeniem, katram baribas un
partikas satijumam pievieno to panemto paraugu un analiZu rezultatus, ko veikuSas izcelsmes valsts kompetentas
iestades vai tas valsts kompetentas iestades, no kuras sutijums tiek satits, ja ta atskiras no izcelsmes valsts.

2. Sapanta 1. punkta paredzéta paraugu nemsana un analizes ir javeic saskana ar Regulas (EK) Nr. 152/2009 noteiku-
miem attieciba uz aflatoksiniem bariba un saskana ar Regulas (EK) Nr. 401/2006 noteikumiem attieciba uz aflatoksiniem
partika.

5. pants
Veselibas sertifikats
1. Katram s@tjjumam pievieno ari veselibas sertifikatu, kas sagatavots saskana ar Il pielikuma sniegto paraugu.

2. Veselibas sertifikatu aizpilda, paraksta un apstiprina izcelsmes valsts kompetentas iestades pilnvarotais parstavis vai
tas valsts kompetentas iestades pilnvarotais parstavis, no kuras satjjums tiek sitits, ja ta atSkiras no izcelsmes valsts.

Kompetenta iestade izcelsmes valsti ir:
a) Brazilijas Lauksaimniecibas, lopkopibas un apgades ministrija, kas atbild par partiku no Brazilijas;

b) Kinas Tautas Republikas IeveSanas un izveSanas inspekcijas un karantinas valsts parvalde, kas atbild par baribu un
partiku no Kinas;

) Egiptes Lauksaimniecibas ministrija, kas atbild par baribu un partiku no Egiptes;
d) Iranas Veselibas ministrija, kas atbild par partiku no Iranas;

e) Turcijas Republikas Lauksaimniecibas ministrijas un regionalo lietu aizsardzibas un kontroles generaldirektorats, kas
atbild par partiku no Turcijas;

f) Ganas Standartizacijas iestade, kas atbild par baribu un partiku no Ganas;

g) Indijas Tirdzniecibas un riipniecibas ministrijas Eksporta inspekcijas padome, kas atbild par baribu un partiku no
Indijas;

h) Nigérijas Partikas un zalu parvaldes un kontroles valsts agentiira, kas atbild par partiku no Nigérijas.

3. Veselibas sertifikatu sagatavo tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam, kur atrodas izrau-
dzita ievesanas vieta. Tomér dalibvalsts var piekrist izmantot veselibas sertifikatus, kas sagatavoti cita Savienibas oficialaja
valoda.

4. Veselibas sertifikats ir derigs tikai Cetrus ménesus kops izsniegsanas dienas.

6. pants
Identifikacija

Katru partikas un baribas satfjumu identificé ar identifikacijas kodu (stitijuma kodu), kur§ atbilst 4. panta minéto paraugu
nemsanas un analizu rezultatu identifikacijas kodam un 5. pantd minéta veselibas sertifikata identifikacijas kodam. Katru
atsevisko stitfjuma maisu vai cita veida iepakojumu identificé ar 3o identifikacijas kodu.
7. pants
Ieprieksgjs pazinojums par sitijumiem

1. Baribas un partikas aprité iesaistitie uznémeéji vai to parstavji laikus sniedz iepriekséju pazinojumu par aptuveno
datumu un laiku, kad 1IV kompetentas iestades faktiski sanems partikas un baribas sttfjumu, un par satijjuma veidu.
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2. Lai izpilditu zinoSanas pienakumu, uznéméji aizpilda Regulas (EK) Nr. 669/2009 3. panta a) punkta minéta kopéja
ieveSanas dokumenta (KID) I dalu un iesniedz to IIV kompetentajai iestadei vismaz vienu darbdienu pirms stitijuma fakti-
skas sanemsanas.

3. KID aizpildiSanai, piemérojot 3o regulu, baribas un partikas aprité iesaistitie uznéméji nem véra Il pielikuma
sniegtos noradjjumus.

4. Ja NIP atskiras no IIV, baribas un partikas aprité iesaistitais uznéméjs pazino par to NIP kompetentajai iestadei
vismaz vienu darbdienu pirms siitijuma faktiskas sanemsanas. Pazinojumu veic, nosatot baribas un partikas aprité iesais-
titajam uzpéméjam KID kopiju, ko attieciba uz dokumentu kontroli aizpildijusi IIV kompetenta iestade.

5. KID sagatavo tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam, kur atrodas IIV. Tomér dalibvalsts
var piekrist izmantot KID, kas sagatavoti cita Savienibas oficialaja valoda.

8. pants
Noraditie importa punkti (NIP)

Katras dalibvalsts kompetentas iestades nodrosina, ka NIP atbilst $adam prasibam:

a) apmaciti darbinieki, kas veic baribas un partikas satfjumu oficialu kontroli;

b) pieejamas siki izstradatas instrukcijas paraugu pemsanai un nositiSanai uz laboratoriju saskana ar Regulas (EK)
Nr. 152/2009 I pielikuma noteikumiem attieciba uz baribu un Regulas (EK) Nr. 401/2006 I piclikuma noteikumiem
attieciba uz partiku;

c) iespgja veikt izkrausanu un paraugu pemsanu aizsargata vieta noraditaja importa punktd; jabut iespgjai baribas un
partikas siitijumu nodot NIP kompetentas iestades oficiala kontrol¢, ja péc vienoSanas ar kompetento iestadi stitjjums

paraugu nemsanai jatransporté uz vietu NIP tuvakaja apkaimé;

d) pieejamas glabasanas telpas vai noliktavas, lai aizturétos baribas un partikas sitjjumus, gaidot analizes rezultatus,
varétu glabat labos apstaklos;

e) pieejamas izkrauSanas iekartas un atbilstoSas paraugu nemsanas iekartas;

f) pieejama oficiala aflatoksinu analizes laboratorija, kas atrodas vieta, kur paraugus var nogadat isa laika, un kura iespé-
jams veikt analizes ierobezota laika.

Dalibvalstis uztur un dara publiski pieejamu atjauninatu NIP sarakstu. Dalibvalstis tos pazino Komisijai.
Informativos noliikos Komisija sava timekla vietné ievieto dalibvalstu saites uz minétajiem sarakstiem.

Baribas un partikas aprité iesaistitie uznémeéji nodrosina baribas un partikas sitijuma izkrausanu, kas vajadziga reprezen-
tativo paraugu nemsanai.

Speciala transporta unfvai ipasu iepakojumu gadijuma, kad ar parastajam paraugu pemsanas iekartam reprezentativa
paraugu nemsana nav iesp&jama, uznéméjam janodod valsts inspektora riciba atbilstosas paraugu nemsanas iekartas.
9. pants
Oficialas kontroles

1. Visas oficialas kontroles pirms KID aizpildianas javeic 15 darbdienu laika no briza, kad sitjjums pieteikts
importam un ir faktiski pieejams paraugu nemsanai NIP.

2. Baribas un partikas shtfjumus Savieniba ieved tikai caur IIV. Lai apstiprinatu atbilstibu 4. un 5. panta noteiktajam
prasibam, IV kompetenta iestade veic dokumentu parbaudes katram partikas un baribas shtjjumam, kuru paredzéts
importét Savieniba.
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Saja regula var izraudzit ievesanas vietas, kuras ir atlauts veikt vienigi dokumentu parbaudes. Tada gadijuma $im IV nav
jaatbilst minimalajam prasibam, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 669/2009 4. panta.

3. Ja baribas un partikas sitfjumam nav pievienoti paraugu nemsanas un analizu rezultati un veselibas sertifikats vai
ja paraugu nemsanas un analizu rezultati vai veselibas sertifikats neatbilst $is regulas noteikumiem, sttfjumu nedrikst
ievest Savieniba importéSanai Savieniba un tas janosiita atpakal uz izcelsmes valsti vai jaiznicina.

4. P& pabeigtas 2. punkta minétas parbaudes labveliga rezultata IIV kompetenta iestade atlauj sitfjumu parvest uz
NIP. Parvieto$anas laika s@itfjumam pievieno sertifikata originalu, 4. panta minétas paraugu nemsanas un analizes rezul-
tatus, ka ari KID. IIV kompetenta iestade nekavéjoties informé NIP kompetento iestadi par sttjjuma nositisanu, un uzne-
méjam ir jainformé NIP kompetenta iestade par siitfjuma sanemsanu vismaz vienu darbdienu pirms satijuma faktiskas sa-
nems$anas. Gadjjuma, ja uznéméjs nolemj mainit NIP péc tam, kad satijjums atstajis 1IV, vélreiz ir jaiesniedz dokumenti
IV kompetentajai iestadei, lai vienotos un veiktu nepiecieSamas izmainas KID, un IV kompetenta iestade par $im
izmainam informé attiecigos NIP.

5. Pirms atlaut satfjumu laist briva apgroziba Savieniba, NIP kompetenta iestade veic identitates parbaudi un fizisku
parbaudi, nemot paraugu aflotoksina B1 analizei bariba vai aflatoksina B1 un kopéja aflatoksinu piesarpojuma noteik-
$anai partika atseviskiem sttijumiem tik biezi, cik noteikts $is regulas I pielikuma. Baribas paraugu nemsana tiek veikta
saskana ar Regulas (EK) Nr. 152/2009 I pielikumu, un partikas paraugu nemsana tiek veikta saskana ar Regulas (EK)
Nr. 401/2006 I pielikumu.

6.  Péc parbaudes pabeigsanas kompetentas iestades attieciba uz veikto parbaudi:
a) aizpilda KID II dalas attiecigas iedalas;

b) pievieno paraugu nemsanas un analiZu rezultatus;

¢) sniedz un aizpilda KID atsauces numuru KID;

d) apzimogo un paraksta KID originalu;

€) sagatavo parakstita un apzimogota KID kopiju un saglaba to.

KID aizpildiSanai, piemérojot $o regulu, kompetenta iestade nem véra III pielikuma sniegtos noradijumus.
7. Veselibas sertifikata originalu, kas minéts 5. panta, paraugu nemsanas un analizu rezultatus, kas minéti 4. panta, ka
ar1 KID pievieno siitijumam parvesanas laika lidz bridim, kad tas laists briva apgroziba.
10. pants
Satijjums pa dalam

1. Sttjumus nedala, iekams nav pabeigtas visas oficialas kontroles un kompetentas iestades nav pilniba aizpildijusas
KID, ka paredzéts 9. panta.

2. Ja sttjums péc tam tiek sadalits, katrai sttjjuma dalai parvadasanas laika lidz bridim, kad ta laista briva apgroziba,
pievieno apliecinatu KID kopiju.
11. pants
Laiana briva apgroziba

Lai sttfjumus laistu briva apgroziba, baribas un partikas aprité iesaistitie uznémeéji vai to parstavji péc tam, kad veiktas
visas oficialas kontroles, muitas dienestiem (fiziski vai elektroniski) uzrada KID, ko pienacigi aizpildijusi kompetenta
iestade. Muitas dienesti apstiprina stitfjuma laiSanu briva apgroziba tikai tad, ja KID II dalas 14. ailé ir noradits labveligs
kompetentas iestades lémums un II dalas 21. ailé tas ir parakstits.
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12. pants
Neatbilstiba

Ja oficialaja kontrolé konstatéta neatbilstiba attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, kompetenta iestade aizpilda KID
III daju un rikojas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 882/2004 19., 20. un 21. panta noteikumiem.

13. pants
Zinojumi
Dalibvalstis reizi trijos ménesos iesniedz Komisijai zinojumu par visu to oficialo kontrolu analizu rezultatiem, kas atbil-
stosi Sai regulai veiktas baribas un partikas sttjjumiem. Minéto zinojumu iesniedz ménesa laika péc katra ceturk$na
beigam.
Zinojuma ietver adu informaciju:
— importeto shitjumu skaits,
— tadu sttjumu skaits, no kuriem pemti analiz&jamie paraugi,
— regulas 9. panta 5. punkta paredzéto parbauzu rezultati.
14. pants

Izmaksas

Visas izmaksas, kas rodas, veicot oficialas kontroles, ieskaitot paraugu nemsanu, analizi, glabasanu un pasakumus saistiba
ar neatbilstibu, sedz baribas un partikas aprité iesaistitie uznéméji.

15. pants
AtcelSana
Ar 30 atce] Regulu (EK) Nr. 1152/2009.

Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsauceém uz $o regulu, un tas jalasa saskana ar atbilstibas tabulu IV pielikuma.

16. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiei piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 13. augusta
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Bariba un partika, uz kuru attiecas 3aja regula paredzétie pasakumi:

Taric Importa fizisko
Bariba un partika o1 Izcelsmes valsts vai parbauzu un
5 : KN kods® apaksiedali- . ap T
(paredzétais izmantojums) : nositiSanas valsts identitates parbauzu
Jums biezums (%)
— Brazilijas rieksti, nelobiti — 0801 21 00 Brazilija (BR) Izlases veida
— Riekstu vai zavetu auglu maisjjumi, | — ex 0813 50
kas satur nelobitus Brazilijas riek-
stus
(Partika)
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Kina (CN) 20
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00
— Zemesriekstu sviests — 2008 11 10
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai | — 2008 11 91;
konserveti 2008 11 96;
2008 11 98
(Bariba un partika)
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Egipte (EG) 20
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00
— Zemesriekstu sviests — 2008 11 10
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai | — 2008 11 91;
konserveti 2008 11 96;
2008 11 98
(Bariba un partika)
— Pistacijas, nelobitas — 0802 51 00 Irana (IR) 50
— Pistacijas, lobitas — 0802 52 00
— Riekstu vai Zavétu auglu maisjjumi, | — ex 0813 50
kas satur pistacijas
— Pistaciju pasta — ex 2007 10 vai
2007 99
— Pistacijas, sagatavotas vai konser- | — 2008 19 13
veétas, tostarp maisgjumi — 2008 19 93
— ex 2008 97
— Pistaciju milti, rupjmaluma milti | — ex 1106 30 90
un pulveris
(Partika)
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Importa fizisko

Bariba un partika Taric Izcelsmes valsts vai arbauzu un
1ba un partix: KN kods® apaksiedali- i _, parpauzu Uil
(paredzétais izmantojums) . nositidanas valsts identitates parbauzu
jums . 0
biezums (%)
— Zavétas viges — 0804 20 90 Turcija (TR) 20
— Riekstu vai Zavétu auglu maisijumi, | — ex 0813 50

kas satur viges

— Vigu pasta — ex 2007 10 vai
2007 99

— Viges, sagatavotas vai konservétas, | — ex 2008 99

tostarp maisjjumi — ex 2008 97
(Partika)
— Lazdu rieksti (Corylus sp.), nelobiti | — 0802 21 00 Turcija (TR) Izlases veida
— Lazdu rieksti (Corylus sp.), lobiti — 0802 22 00
— Riekstu vai Zavétu auglu maisjjumi, | — ex 0813 50

kas satur lazdu riekstus

— Lazdu riekstu pasta

— Lazdu rieksti, sagatavoti  vai

konserveti, tostarp maisjjumi

— Lazdu riekstu milti, rupjmaluma
milti un pulveris

— Sagriezti, saskéléti un sadrupinati
lazdu rieksti

— Lazdu riekstu ella

(Partika)

— ex 2007 10 vai
2007 99

— ex 2008 19
— ex 2008 97

— ex 1106 30 90

— ex 0802 22 00;
2008 19

— ex 1515 90 99

— Pistacijas, nelobitas
— Pistacijas, lobitas

— Riekstu vai Zavétu auglu maisjjumi,
kas satur pistacijas

— Pistaciju pasta

— Pistacijas, sagatavotas vai konser-
vétas, tostarp maisjjumi

— Pistaciju milti, rupjmaluma milti
un pulveris

(Partika)

— 0802 51 00

— 0802 52 00

— ex 0813 50

— ex 2007 10 vai
2007 99

— 2008 19 13
— 2008 19 93
— ex 2008 97

— ex 1106 30 90

Turcija (TR)

50
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Importa fizisko

Bariba un partika Taric Izcelsmes valsts vai arbauzu un
1ba un partix: KN kods® apaksiedali- . _, parpauzu Uil
(paredzétais izmantojums) . nositidanas valsts identitates parbauzu
jums . o
biezums (%)

— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Gana (GH) 50
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00
— Zemesriekstu sviests — 2008 11 10
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai | — 2008 11 91;

konservéti 2008 11 96;

2008 11 98

(Bariba un partika)
— Zemesrieksti, nelobiti — 1202 41 00 Indija (IN) 20
— Zemesrieksti, lobiti — 1202 42 00
— Zemesriekstu sviests — 2008 11 10
— Zemesrieksti, citadi sagatavoti vai | — 2008 11 91;

konservéti 2008 11 96;

2008 11 98
(Bariba un partika)
Arbiizu (egusi, Citrullus lanatus) séklas | ex 1207 70 00 10 Nigérija (NG) 50
un no tam iegatie produkti ex 1106 30 90 30
ex 2008 99 99 50

(Partika)
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II PIELIKUMS

Veselibas sertifikats importam Eiropas Savieniba

Satjuma kods ..........ccccooo i, Sertifikatanumurs.....................ccoooc

Saskana ar noteikumiem Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr. 884/2014, ar ko paredz Tpasus nosacijumus,
kas reglamenté konkrétas bartbas un partikas importu no konkrétam tre$am valstim saistiba ar to

piesarnojuma risku ar aflatokstniem, un atce| Regulu (EK) Nr. 1152/2009, .........ccoiiiiiiiiii e
..................................................................................... (regulas 5. panta 2. punkta minéta kompetenta iestade)
F e I 101 - S
......................................................................................................... (regulas 1. panta minéta partika un bariba)
§aja SUITIUMA, KO VEIAO ...t e e e e e e e e e s s et e e e e e e e s saas b eaeeeaeessansntraneeaaeenaannes
............................................... (shtTjuma apraksts, produkts, iepakojumu skaits un veids, bruto vai neto svars),
(o PR (iekrausanas vieta)
11 1SR (parvadataja identifikacija)
UN Kas ek STLTES UZ ...oooooiieiiiiic et e e (galameérka vieta un valsts),
e N 0= | o T b4 2 T=T .1 183 - T RSP
................................................................................................................... (uznémuma nosaukums un adrese),

ir razots, Skirots, apstradats, parstradats, iepakots un transportéts saskana ar labu higiénas praksi.
No §a sitljuma tika panemti paraugi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem:

O Komisijas Regulu (EK) Nr. 152/2009

O Komisijas Regulu (EK) Nr. 401/2006

[ = 10830 =) PSR
(laboratorijas nosaukums), lai noteiktu aflatoksina B1 [Tmeni bariba un aflatoksina B1 [Tmeni un kopégjo
aflatoksinu piesarnojuma Ilimeni partika. Pielikuma pievienota sikaka informacija par paraugu nemsanu,
izmantotajam analizes metodém un visiem rezultatiem.

SiS SEIfIKALS IT AITYS ITAZ: ...ttt ee et eee e et e e e e ee e ee e e

Regulas 5. panta 2. punkta minétas
kompetentas iestades pilnvarota parstavja zimogs un paraksts

(*) Produkts un izcelsmes valsts.
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III PIELIKUMS

Noradijumi KID, piemeérojot So regulu attieciba uz baribu un partiku, ko importé no konkretam
tre$am valstim, saistiba ar minéto produktu piesirnojumu ar aflatoksiniem

Vispariga infor-  Aizpildot kopgjo ieveSanas dokumentu un piemérojot $o regulu, kad vien ir minéts “[[V”, tas jalasa ka
macija “izraudzita ieveSanas vieta” vai “noraditais importa punkts”, ki noteikts katras ailes ipasajas piezimés.
Kad minéts “kontroles punkts”, tas jalasa ka “noraditais importa punkts”.

Dokumentu aizpildit drukatiem burtiem. Piezimes ir sniegtas pie atbilstigas ailes numura.
I daja So iedalu aizpilda baribas un partikas uznémums vai ta parstavis, ja vien nav noradits citadi

I dalas 1. aile  Nosatitajs: fiziskas vai juridiskas personas (baribas vai partikas aprité iesaistits uznémums/uznéméjs),
kas siita sfitijumu, nosaukums/vards un uzvards un pilna adrese. Vélams noradit ari talruna un faksa
numuru vai e-pasta adresi.

I dalas 2. aile  Ka noteikts 2. panta, visas tris §is ailes dalas aizpilda noradita importa punkta (NIP) iestades. Pirmaja
ailé ierakstit KID atsauces numuru. KID atsauces numuru varétu aizpildit IIV iestades. Atzimét NIP
nosaukumu un numuru attiecigi otraja un tresaja ailé.

I dalas 3. aile  Sanémgjs: noradit fiziskas vai juridiskas personas (baribas vai partikas aprité iesaistits uznémums/uzné-
méjs), kas ir stitijuma adresats, nosaukumu/vardu, uzvardu un pilnu adresi. Vélams noradit ari talruna
un faksa numuru vai e-pasta adresi.

I dalas 4. aile  Par satfjumu atbildiga persona: (arT agents, deklarétajs vai baribas un partikas aprité iesaistits uznémeéjs)
noradit tas personas vardu/uzvardu un pilnu adresi, kas atbild par sitijumu, kad to iesniedz IV, un
importétaja varda veic nepiecieSamas deklaracijas kompetentajam iestadém. Vélams noradit ari talruna
un faksa numuru vai e-pasta adresi.

I dalas 5. aile  Izcelsmes valsts: noradit valsti, kura prece célusies, audzéta, vakta vai raZota.
I dalas 6. aile  Nosatitaja valsts: noradit valsti, kur stijums iekrauts transportlidzekli sfitiSanai uz Savienibu.

I dalas 7. aile  Importétdjs: noradit nosaukumu un pilnu adresi. Vélams noradit ari talruna un faksa numuru
vai e-pasta adresi.

I dalas 8. aile  Galamérkis: noradit piegades adresi Savieniba. Vélams noradit arT talrupa un faksa numuru vai e-pasta
adresi.

I dalas 9. aile  SanemsSana IIV (paredzamais datums): ierakstit datumu, kad sGtfjumam paredzéts nonakt IIV.

I dalas 10. aile  Dokumenti: péc vajadzibas ierakstit stitfjumam pievienoto oficialo dokumentu izsniegsanas datumu un
numurd.

[ dalas 11. aile  Transporta veids: atzimét ailé stfjuma transportu.

Identifikacija: sniegt izsmelo$u informaciju par sttjjuma transportlidzekli. Lidmasinai noradit lidojuma
numuru. Kugim noradit kuga nosaukumu. Sauszemes transportlidzeklim noradit registracijas numuru
un vajadzibas gadijuma piekabes numuru. Dzelzcela transportam noradit vilciena identifikacijas
NuUMury un vagona numuru.

Dokumentu atsauces: gaisa kravas pavadzime, konosaments vai dzelzcela vai autotransporta kravas
pavadzimes numurs.

I dalas 12. aile  Preces apraksts: izsmelosi aprakstit preci, izmantojot 1. panta terminologiju.
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I dalas 13. aile  Preces kods: izmantot preces identifikacijas kodu, ka noradits I pielikuma (vajadzibas gadijuma ari Taric
apaksiedalijumu).

[ dalas 14. aile  Bruto svars: noradit kopgjo svaru kilogramos vai tonnas. Ta ir produktu, to nepastarpinatas taras un
visa iepakojuma kopé€ja masa, iznemot transporta konteinerus un paréjo transporté$anas aprikojumu.
Neto svars: noradit faktisko produkta svaru kilogramos vai tonnas, izpemot iepakojumu. Ta ir
produkta masa bez nepastarpinatas taras vai iepakojuma.

I dalas 15. aile  Iepakojumu skaits: noradit iepakojumu skaitu satjjuma.

I dalas 16. aile ~ Temperatiira: atzimét atbilstigo transportésanas/glabasanas temperatiiru.

I dalas 17. aile  Iepakojuma veids: precizét produktu iepakojuma veidu.

I dalas 18. aile  Preces paredzétas $adam nolikam: atzimét atbilstoo aili atkariba no ta, vai prece ir paredzéta lieto-
$anai partika bez iepriek$éjas SkiroSanas vai citas fizikalas apstrades (3ada gadijuma atzimét “lietoanai
partika”) vai ir paredzéta lietosanai partika péc $adas apstrades (3ada gadijuma atzimét “turpmakai
parstradei”), vai to paredzéts izmantot ka “baribu” ($ada gadijuma atzimét “baribai”).

I daJas 19. aile  Plombas numurs un konteinera numurs: vajadzibas gadjjuma noradit visu plombu un konteineru iden-
tifikacijas numurus.

[ dalas 20. aile  Parvesanai uz kontroles punktu: ja sitfjums paredzéts importam (sal. I dalas 22. aili) un uznémeéjs
izvelas veikt identitates kontroli un fizisko kontroli konkréta NIP, atzimét aili un precizi noradit
konkréto NIP.

[ dalas 21. aile  Neattiecas.

[ dalas 22. aile  Importam: atzimeét aili, ja sttljums paredzéts importam.

I daas 23. aile  Neattiecas.

[ dalas 24. aile  Transportlidzeklis stti§anai uz kontroles punktu: atzimét atbilsto$o transportlidzekli, kas izmantots
sttiSanai uz NIP.

II dala So iedalu aizpilda kompetenta iestade

Vispariga infor- 1I dalas 1. aili aizpilda NIP kompetenta iestade. II dalas 2. aili lidz IT dalas 9. ailei, iznemot II dalas 4. aili,

macija aizpilda par dokumentu kontroli atbildigie muitas dienesti vai iestades. II dalas 10. aili [idz II dalas
21. ailei aizpilda NIP kompetentas iestades.

Il daJas 1. aile  KID atsauces numurs: noradit KID atsauces numuru, kas sniegts I dalas 2. ailé.

Il dalas 2. aile  Atsauce uz muitas dokumenta Nr.: ja nepieciesams, aili aizpilda muitas dienests.

Il dalas 3. aile ~ Dokumentu parbaude: aizpildit par visiem sttjjumiem.

Il dalas 4. aile  Fiziskajam parbaudém atlasitie sttfjumi: §is regulas ietvaros nepieméro.

Il dalas 5. aile  ATLAUTS parsiitit: ja péc dokumentu parbaudes apmierinosa rezultata sttfjums ir pienemams parsiti-
$anai uz NIP, IIV kompetenta iestade atzimé aili un skaidri norada, uz kuru NIP parsiita $o sttjjumu
iespéjamai fiziskai parbaudei (saskana ar [ dalas 20. ailé sniegto informacijuy).

Talaka transportésana: §is regulas ietvaros nepieméro.
I dajas 6. aile ~ NAV ATLAUTS: ja péc dokumentu parbaudes neapmierino$a rezultata siitjums nav piepemams parsiti-

Sanai uz NIP, IIV kompetenta iestade atzimé aili un skaidri norada darbibas, kas javeic sttjjuma noraidi-

$anas gadijuma. Ja sitfjums paredzéts “parsutiSanai’, “iznicinasanai”, “parveidosanai” un “izmanto$anai
citam nolikam”, II dalas 7. ailé janorada galamérka uznémuma adrese.
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Il dalas 7. aile  Kontroléjamo galameérku preciz&jums (I dalas 6. aile): péc vajadzibas noradit atlaujas numuru un visu
to galamérku adresi (vai kuga nosaukumu un ostu), kuros nepieciesama papildu siitjuma kontrole,
pieméram, Il dalas 6. ailé, “parsitiSanai’, “iznicinaSanai”, “parveidoSanai” vai “izmantoSanai citam
noliikam”.

I dalas 8. aile  Pilniga IIV identifikacija un oficidlais zimogs: noradit pilnigu IIV identifikaciju un IIV kompetentas
iestades oficialo zimogu.

Il dalas 9. aile  Valsts pilnvarots inspektors: [IV kompetentas iestades atbildiga ierédna paraksts.

Il dalas 10. aile  Neattiecas.

Il dalas 11. aile Identitates parbaude: atzimét ailes, noradot, vai ir veikta identitates parbaude un kadi ir tas rezultati.
Il dalas 12. aile Fiziska parbaude: noradit, vai ir veikta fiziska parbaude un kadi ir tas rezultati.

Il dalas 13. aile Laboratorijas testi: atzimét aili, noradot, vai sttjjums ir izvéléts paraugu nemsanai un analizei.

IzmekléSana uz: norada, uz kuru vielu (aflatoksins B1 un/vai kopgjais limenis) un ar kuru analizes
metodi laboratorijas tests ir veikts.

Rezultati: noradit laboratorijas testa rezultatus un atzimét attiecigo aili.

Il dalas 14. aile ATLAUTS laist briva apgroziba: atzimét aili, ja sttfjumu laiZ briva apgroziba Savieniba.

» o« I

Atzimét vienu no ailém (“lietosanai partika”, “turpmakai parstradei”, “baribai” vai “izmantosanai citam
noliikam”), noradot turpmako izmantoSanu.

Il dalas 15. aile Neattiecas.

Il dalas 16. aile NAV ATLAUTS: atzimét aili, ja satijumu noraida identitates parbaudes vai fiziskas parbaudes neapmieri-
nosu rezultatu dél.
Skaidri noradit $ada gadijuma veicamas darbibas, atziméjot vienu no ailém (“parsiitidanai”, “iznicina-

$anai”, “parveidosanai” un “izmantosanai citam nolikam”). Galamerka uznémuma adresi noradit II dalas
18. aile.

Il dalas 17. aile  Atteikuma iemesls: atzimét attiecigo aili. Aili aizpildit péc vajadzibas, sniedzot atbilstodu informaciju.

Il dalas 18. aile Kontrolgjamo galamérku precizé&ums (Il dalas 16. aile): sniegt attiecigi atlaujas numuru un adresi (vai
kuga nosaukumu un ostu) visiem galamerkiem, kuros nepieciesama siitijuma papildu kontrole saskana
ar II dalas 16. ailé noradito informaciju.

Il dalas 19. aile Krava noplombéta atkartoti: $o aili aizpildit, ja sttfjuma originala plomba ir bojata, atverot konteineru.
Jasaglaba visu $ada noliika izmantoto plombu apkopotais saraksts.

II dalas 20. aile Pilniga NIP/kontroles punkta identifikacija un oficialais zimogs: noradit NIP pilnigu identifikaciju un
NIP kompetentas iestades oficialo zimogu.

Il dalas 21. aile Valsts pilnvarotais inspektors: vards, uzvards (drukatiem burtiem), izsniegSanas datums un NIP kompe-
tentas iestades atbildiga ierédna paraksts.

III dala So iedalu aizpilda kompetenta iestade

Il dalas 1. aile  Zinas par parsatiSanu: IIV vai NIP kompetenta iestade norada izmantota transportlidzekla veidu, ta
identifikacijas numuru, galamérka valsti un parsitiSanas datumu, tiklidz tas ir zinams.
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Il dalas 2. aile  Turpmakie pasakumi: noradit vietéjo kompetentas iestades nodalu, kas attieciga gadijuma atbild par
uzraudzibu saistiba ar sttijuma “iznicinaSanu”, “parveidosanu” vai “izmantosanu citam nolitkam”. S
kompetenta iestade $eit norada, vai stitfjums ir sanemts un ir atbilstigs.

Il dalas 3. aile  Valsts pilnvarotais inspektors: “parsitiSanas” gadijuma NIP kompetentas iestades atbildiga ierédna
paraksts. Vietéjas kompetentas iestades atbildigas personas paraksts $ados gadijumos: “iznicinasana”,
“parveidosana” vai “izmanto$ana citam nolikam”.
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IV PIELIKUMS

15. panta minéta atbilstibas tabula

Regula (EK) Nr. 1152/2009 $i regula
1. pants 1. pants un I pielikums
2. pants 2. pants
3. pants 3. pants
4. panta 1. punkts 4. panta 1. punkts un 5. panta 1. un 2. punkts
4. panta 2. punkts 5. panta 3. punkts
4. panta 3. punkts 5. panta 4. punkts
4. panta 4. punkts 4, panta 2. punkts
4. panta 5. punkts 6. pants
5. pants 7. pants
6. pants 8. pants
7. panta 1. punkts 9. panta 1. punkts
7. panta 2. punkts 9. panta 2. un 3. punkts
7. panta 3. punkts 9. panta 4. punkts
7. panta 4. punkts 9. panta 5. punkts
7. panta 5. punkts [ pielikums
7. panta 6. punkts 9. panta 6. punkts
7. panta 7. punkts 9. panta 7. punkts
7. panta 8. punkts 11. pants
7. panta 9. punkts 13. pants
8. pants 10. pants
9. pants —
10. pants 14. pants
11. pants 15. pants
12. pants —
13. pants 16. pants
[ pielikums 1I pielikums
II pielikums III pielikums
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 885/2014
(2014. gada 13. augusts),

ar ko paredz ipaSus nosacijumus, kas piemérojami no Indijas importétam okram un karija lapam,
un ar ko atce] Isteno$anas regulu (ES) Nr. 91/2013

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 28. janvara Regulu (EK) Nr. 178/2002, ar ko paredz partikas
aprites tiesibu aktu visparigus principus un prasibas, izveido Eiropas Partikas nekaitiguma iestadi un paredz procedaras
saistiba ar partikas nekaitigumu (), un jo Ipasi tas 53. panta 1. punkta b) apak$punkta ii) punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK) Nr. 882/2004 par oficialo kontroli, ko
veic, lai nodrosinatu atbilstibas parbaudi saistiba ar dzivnieku baribas un partikas aprites tiesibu aktiem un dzivnieku
veselibas un dzivnieku labturibas noteikumiem (¥, un jo Ipasi tas 15. panta 5. punktu,

ta ka:

(1)  Lai aizsargatu cilvéku veselibu, dzivnieku veselibu un vidi, Regulas (EK) Nr. 178/2002 53. panta paredzéta iesp&ja
pienemt atbilstodus Savienibas arkartas pasakumus attieciba uz partiku un baribu, kas importéta no tresas valsts,
ja 3o risku nevar apmierinosi novérst ar dalibvalstu atseviski veiktajiem pasakumiem.

(2)  Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 669/2009 (*) noteikta pastiprinata oficiala kontrole attieciba uz konkrétas baribas
un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, importu.

(3)  Cita starpa ir noteikts, ka biezakas importa oficialas kontroles attieciba uz pesticidu atlieckam javeic vairak neka
divus gadus no Indijas importétam karija lapam un gandriz divus gadus no Indijas importétam okram.

(4)  Biezaku oficialo kontrolu rezultati turpina uzradit bieZu neatbilstibu maksimalajiem pesticidu atlicku [imeniem,
kas noteikti Savienibas tiesibu aktos, un vairakas reizes tika novéroti loti augsti limeni. Minétie rezultati liecina, ka
minétas partikas imports apdraud cilvéku veselibu. Péc oficialo kontrolu bieZuma palielinasanas perioda uz Savie-
nibas robezam netika novéroti situacijas uzlabojumi. Turklat, neraugoties uz Eiropas Komisijas neparprotamo
ligumu, no Indijas iestadém netika sanemts konkréts un apmierinoss ricibas plans razoSanas un kontroles sistemu
trikumu noversanai.

(5)  Lai aizsargatu cilveku veselibu Savieniba, nepiecieSams sniegt papildu garantijas saistiba ar minéto partiku no
Indijas. Tade] ar Komisijas IstenoSanas regulu (ES) Nr. 91/2013 (%) noteica, ka visiem no Indijas importétu karija
lapu un okru sttjjumiem japievieno sertifikats, kura apliecinats, ka no produktiem ir nemti paraugi un tie ir anali-
z&ti, lai noteiktu tajos pesticidu atlieku klatbitni, un ka tie atziti par atbilstosiem Savienibas tiesibu aktiem.

(6)  Lai nodro$inatu importa kontrolu efektivu organizaciju un zinamu vienotibu Savienibas limeni attieciba uz afla-
toksinu klatbatni konkréta bariba un partika no konkrétam tre§am valstim, ir lietderigi visai baribai un partikai
no tre$am valstim piemérot ipasus nosacijumus attieciba uz aflatoksinu klatbatni, apkopojot tos viena regula.

() OVL31,1.2.2002., 1. Ipp.

() OVL165,30.4.2004., 1. Ipp.

(*) Komisijas 2009. gada 24. julija Regula (EK) Nr. 669/2009, ar ko Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 882/2004
saistiba ar dzivnieku baribas un partikas, kas nav dzivnieku izcelsmes bariba un partika, pastiprinatu importa oficialo kontroli un groza
Lemumu 2006/504/EK (OV L 194, 25.7.2009., 11. Ipp.).

(*) Komisijas 2013. gada 31. janvara Isteno$anas regula (ES) Nr. 91/2013, ar ko nosaka ipasus noteikumus, ko pieméro no Ganas un Indijas
importétiem zemesriekstiem, no Indijas importétam okram un karija lapam un no Nigérijas importétam arbiizu séklam, un ar ko groza
Komisijas Regulas (EK) Nr. 669/2009 un (EK) Nr. 1152/2009 (OV L 33, 2.2.2013., 2. Ipp.).
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Tapéc noteikumi attieciba uz zemesriekstiem no Indijas un Ganas un arbiizu séklam no Nigérijas butu jaieklauj
viena regula kopa ar noteikumiem, kas paredzéti Komisijas Regula (EK) Nr. 1152/2009 (!).

(7)  Lai nodrosinatu importa kontrolu efektivu organizaciju un zinamu vienotibu Savienibas limeny, ir lietderigi $aja
regula paredzet tadas kontroles procediiras, lai veiktu fiziskas kontroles pesticidu atlieku konstaté$anai uz karija
lapam un okram no Indijas, kas atbilst spéka esosajiem pasakumiem, ka noteikts Regula (EK) Nr. 669/2009.

(8)  Paraugu nemsana no sitjumiem un to analizes biitu javeic atbilstosi attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem.
Maksimalie pesticidu atlieku limeni ir noteikti ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 396/2005 ().
Noteikumi par paraugu nemsanu pesticidu atlicku oficialajai kontrolei ir noteikti ar Komisijas Direktivu
2002/63/EK ().

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro $adas partikas sfitijumiem, kas atbilst I pielikuma icklautajiem KN kodiem un Taric klasifikacijai:
a) okras (partika — svaiga un saldéta), kuru izcelsmes valsts ir Indija vai kuras satitas no Indijas;
b) karija lapas (partika — garSaugi), kuru izcelsmes valsts ir Indija vai kuras siititas no Indijas.

2. So regulu pieméro ari salikta sastava partikai, kuras sastava ir vairak neka 20 % 1. punkta minétas partikas.

3. So regulu nepieméro 1. un 2. punktd minétas partikas stitijumiem, kas ir paredzéti privatpersonai vienigi perso-
nigam patérinam vai lietofanai. Saubu gadijuma siitjuma sanémejam ir pienakums sniegt pieradjjumus.

2. pants
Definicijas

Saja regula pieméro Regulas (EK) Nr. 178/2002 2. un 3. pantd, Regulas (EK) Nr. 882/2004 2. pantd un Regulas (EK)
Nr. 669/2009 3. panta noteiktas definicijas.

Saja regula par siitfjumu uzskata partiju, ka minéts Direktiva 2002/63EK.

3. pants
Imports Savieniba

Partikas sftjumus, kas minéti 1. panta 1. un 2. punkta, drikst importét Savieniba tikai saskana ar procediiram, kas
noteiktas Saja regula.

Sadas partikas siitjumus Savieniba ieved tikai caur izraudzitam ievesanas vietam (IIV).

(") Komisijas 2009. gada 27. novembra Regula (EK) Nr. 1152/2009, ar ko paredz ipasus nosacijumus, kas piemérojami daZiem no
konkrétam tresam valstim importétiem partikas produktiem saistiba ar to piesarpojuma risku ar aflatoksiniem, un atce] Lémumu
2006/504/EK (OV L 313, 28.11.2009., 40. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada 23. februara Regula (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu
atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005.,
1.1pp.).

Korlilli)s)ijas 2002. gada 11. jalija Direktiva 2002/63[EK, ar ko nosaka Kopienas paraugu nemsanas metodes pesticidu atlieku oficialajai
kontrolei augu un dzivnieku izcelsmes produktos un uz to virsmas un ar ko atcel Direktivu 79/700/EEK (OV L 187, 16.7.2002.,

30.1pp.).

—_
-

—
-
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4. pants
Paraugu nemsanas un analiZu rezultati

1. Partikas produktu s@itfjumiem, kas minéti 1. panta 1. un 2. punkta, pievieno paraugu nemsanas un analizu rezul-
tatus, ko veic izcelsmes valsts kompetentas iestades vai tas valsts kompetentas iestades, no kuras sttijums tiek sitits, ja ta
atSkiras no izcelsmes valsts, lai apstiprinatu atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem par maksimalajiem pesticidu atlieku lime-
niem attieciba uz 1. panta 1. punkta a) un b) apak$punkta minéto partiku, tostarp salikta sastava partiku, kuras sastava
ir vairak neka 20 % $adas partikas.

2. Paraugu nems$ana, kas minéta 1. punkta, javeic saskana ar Direktivu 2002/63/EK attieciba uz pesticidu atliekam.

5. pants
Veselibas sertifikats
1.  Shtjumam pievieno ari veselibas sertifikatu, kas sagatavots saskana ar II pielikuma sniegto paraugu.

2. Veselibas sertifikats ir aizpildits, parakstits, un to apstiprinajis izcelsmes valsts kompetentas iestades pilnvarotais
parstavis vai tas valsts kompetentas iestades pilnvarotais parstavis, no kuras sitfjums tiek sitits, ja ta atkiras no
izcelsmes valsts.

3. Veselibas sertifikatu sagatavo tas dalibvalsts oficialaja valoda vai viena no oficialajam valodam, kura atrodas IIV.
Tomeér dalibvalsts var piekrist izmantot veselibas sertifikatus, kas sagatavoti cita Savienibas oficialaja valoda.

4. Veselibas sertifikats ir derigs tikai ¢etrus ménesus kop$ izsniegSanas dienas.

6. pants
Identifikacija

Katru 1. panta 1. un 2. punkta minétas partikas sttfjumu identificé ar identifikacijas kodu, kur§ atbilst 4. panta minéto
paraugu nemsanas un analizu rezultatu identifikacijas kodam un 5. panta minéta veselibas sertifikata identifikacijas
kodam. Katru atsevisko stitfjuma maisinu vai cita veida iepakojumu apzime ar $o identifikacijas kodu.
7. pants
Ieprieksgjs pazinojums par siitijumiem

1. Partikas aprites uznéméji vai to parstavji iepriek$ pazino kompetentajam iestadém izraudzitaja ieveSanas vietd
1. panta 1. un 2. punkta minéto partikas satjjumu planoto faktiskas pienaksanas datumu un laiku, ka ari siitfjuma speci-

fiku.

2. Lai izpilditu ieprieksgjas pazinoSanas pienakumu, tie aizpilda kopégja ieveSanas dokumenta (KID) I dalu un to
iesniedz kompetentajai iestadei izraudzitaja ieveSanas vieta vismaz vienu darbdienu pirms stijuma faktiskas pienaksanas.

3. Aizpildot KID 3is regulas piemérosanai, partikas aprites uzpéméji attieciba uz §is regulas 1. panta 1. punkta a) un
b) apak$punkta minéto partiku, tostarp salikta sastava partiku, kuras sastava ir vairak neka 20 % $adas partikas, nem
vera Regulas (EK) Nr. 669/2009 II pielikuma noteiktos KID aizpildiSanas noradijumus.

8. pants

Oficialas kontroles

1. Kompetenta iestade izraudzitaja ievesanas vietd veic 1. panta 1. un 2. punkta minéto partikas siitijumu dokumentu
parbaudes, lai apstiprinatu atbilstibu 4. un 5. panta noteiktajam prasibam.
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2. Sis regulas 1. panta 1. punkta a) un b) apakspunkta minétas partikas un §is regulas 1. panta 2. punkta minétas sais-
titas salikta sastava partikas identitates un fiziskas parbaudes veic saskana ar Regulas (EK) Nr. 669/2009 8., 9. un 19. pantu
§is regulas I pielikuma noteiktaja bieZuma.

3. Péc parbauzu pabeigSanas kompetentas iestades:

a) aizpilda attiecigo kopgja ieveSanas dokumenta (KID) II dalu;

b) pievieno saskana ar $a panta 2. punktu nemto paraugu un veikto analizu rezultatus;

c¢) kopgja ievesanas dokumenta sniedz un aizpilda KID atsauces numuru;

d) apzimogo un paraksta KID originalu;

€) sagatavo parakstita un apzimogota KID kopiju un to saglaba.

4. KID un veselibas sertifikata originalu ar pievienotajiem 4. panta minétajiem paraugu nemsanas un analizu rezulta-
tiem pievieno stfjumam parvadasanas laika lidz bridim, kad tas laists briva apgroziba. Attieciba uz §is regulas 1. panta

1. un 2. punktd minéto partiku, ja sitfjuma talaka transportéSana ir atkariga no fizisko parbauzu rezultatiem, $im
nolikam izsniedz apstiprinatu KID originala kopiju.

9. pants

Satjjuma sadaliSana pa dalam

1. Satijumus nedala, iekams nav pabeigtas visas oficialas kontroles un kompetentas iestades pilniba nav aizpildijusas
KID, ka paredzéts 8. panta.

2. Gadijuma, ja sttfjums péc tam tiek sadalits, katrai sttfjuma dalai pievieno apstiprinatu KID kopiju parvadasanas
laika lidz bridim, kad ta laista briva apgroziba.

10. pants

Lai$ana briva apgroziba

Lai sttfjumus laistu briva apgroziba, partikas aprites uznéméji vai to parstavji (fiziski vai elektroniski) uzrada muitas
dienestiem KID, ko pienacigi aizpildjjusi kompetenta iestade, kad pabeigtas visas oficialas kontroles. Muitas dienesti
apstiprina satjjuma laiSanu briva apgroziba tikai tad, ja KID II dalas 14. ailé ir noradits labvéligs kompetentas iestades
lémums, kas II dalas 21. ailé parakstits.

11. pants

Neatbilstiba

Ja oficialaja kontrolé konstatéta neatbilstiba attiecigajiem Savienibas tiesibu aktiem, kompetenta iestade aizpilda KID
III dalu un rikojas atbilstigi Regulas (EK) Nr. 882/2004 19., 20. un 21. pantam.

12. pants

Zinojumi

Dalibvalstis reizi trijos ménesos iesniedz Komisijai zinojumu par visu to oficialo parbauzu analizu rezultatiem, kas atbil-
stosi Sai regulai veiktas partikas sttjjumiem. Minéto zinojumu iesniedz ménesa laika péc katra ceturksna beigam.

Zinojuma norada $adu informaciju:
— ievesto stijumu skaits,
— tadu satfjumu skaits, no kuriem nemti analiz&amie paraugi,

— 8. panta 2. punkta paredzéto parbauzu rezultati.
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13. pants
Izmaksas

Visas oficialo kontrolu izmaksas, ieskaitot paraugu nemsanu, analizes, uzglabasanu un pasakumus saistiba ar neatbilstibu,
sedz partikas aprites uzpemejs.

14. pants
AtcelSana

Ar 3o atce] Istenosanas regulu (ES) Nr. 91/2013.

15. pants
Stasanas speka

Si regula stajas speka tresaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 13. augusta
Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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I PIELIKUMS

Partika, kas nav dzivnieku izcelsmes partika un uz kuru attiecas $aja regula paredzétie pasakumi:

Bariba un partika

Importa fiziskas

(paredzétais izmanto- KN kods (1) "lfc}ric Izcellsmes Risks un i_debntitVétes
'ums) apaksgrupa valsts pavr auzu
J biezums (%)
Okras ex 0709 99 90 20 Indija (IN) | Pesticidu atliekas, kas anali- 20
(Partika — svaiga un zét.as, izmaqtqjot vairaku
1dé atlieku noteikSanas
saldeta) -
metodes, kuras balstitas uz
GC-MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas atliekas
noteikSanas metodes (2)
Karija lapas (Bergera/ | ex 1211 90 86 10 Indija (IN) | Pesticidu atliekas, kas anali- 20

Murraya koenigii)
(Partika — garsaugi —
svaigi, Zaveti un
saldeti)

z&tas, izmantojot vairaku
atlieku noteik$anas
metodes, kuras balstitas uz
GC-MS un LC-MS, vai
izmantojot vienas atliekas
noteik3anas metodes (3)

(1) Ja japarbauda tikai dazi ar kadu KN kodu klasificéti produkti un pre¢u nomenklatiira $im kodam nav atseviskas apaksnodalas, tad

KN kodu markeé ar “ex”.

() Izcelsmes valsts sertifikacija un dalibvalstu importa kontrole, lai nodrosinatu atbilstibu Eiropas Parlamenta un Padomes 2005. gada
23. februara Regulai (EK) Nr. 396/2005, ar ko paredz maksimali pielaujamos pesticidu atlieku limenus augu un dzivnieku izcelsmes
partika un bariba un ar ko groza Padomes Direktivu 91/414/EEK (OV L 70, 16.3.2005., 1. Ipp.), un jo Ipasi 3adu vielu atliekas:
acefats, metamidofoss, triazofoss, endosulfans, monokrotofoss, metomils, tiodikarbs, diafentiurons, tiametoksams, fipronils, oksa-
mils, acetamiprids, indoksakarbs, mandipropamids.

() Izcelsmes valsts sertifikacija un dalibvalstu importa kontrole, lai nodrosinatu atbilstibu Regulai (EK) Nr. 396/2005, un jo Ipasi sadu
vielu atliekas: triazofoss, oksidemetonmetils, hlorpirifoss, acetamiprids, tiametoksams, klotianidins, metamidofoss, acefats, propar-

gits, monokrotofoss.
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II PIELIKUMS

Veselibas sertifikats importam Eiropas Savieniba

Satjuma kods ..........ccccoo i, Sertifikatanumurs....................ccooooe

Saskana ar noteikumiem Komisijas Isteno$anas regula (ES) Nr. 885/2014, ar ko paredz Tpasus nosacijumus,
kas piemérojami no Indijas importétam okram un karija lapam, un ar ko atce| IstenoSanas regulu (ES)
Nr. 91/2013,

.......................................................... (Regulas ....................... 5. panta 2. punkta minéta kompetenta iestade)
F e I 01 - SR
.................................................................................. (Regulas ...............c..eeeeeeeeneeen. 1. panta minéta partika)
§aja SUITIUMA, KO VEIAO ...t e e e e e e e e e s s et e e e e e e e s saas b eaeeeaeessansntraneeaaeenaannes
............................................... (shtTjuma apraksts, produkts, iepakojumu skaits un veids, bruto vai neto svars),
(o PR (iekrausanas vieta)
11 1SR (parvadataja identifikacija)
UN Kas ek STLTES UZ ...oooooiieiiiiic et e e (galameérka vieta un valsts),
e N 0= | o T b4 2 T=T .1 183 - T RSP
................................................................................................................... (uznémuma nosaukums un adrese),

ir razots, Skirots, apstradats, parstradats, iepakots un transportéts saskana ar labu higiénas praksi.

No S8a sdtijuma tika panemti paraugi saskana ar Savienibas tiesibu aktiem — Komisijas Direktivu
2002/63/EK —

[ = 10830 =) PSR

(laboratorijas nosaukums). Pielikuma pievienota sikaka informacija par paraugu nemsanu, izmantotajam
analizes metodém un visiem rezultatiem.

SiS SEIfIKALS IT AITYS ITAZ: ...ttt ee et eee e et e e e e ee e ee e e

AT/, € ) PR (datumS) ...

Regulas ............cceeee. 5. panta 2. punkta minétas kompetentas
iestades pilnvarota parstavja zimogs un paraksts

(*) Produkts un izcelsmes valsts.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) Nr. 886/2014
(2014. gada 13. augusts),

ar kuru nosaka standarta importa vértibas atseviSku veidu auglu un dirzenu ievesanas cenas
noteikSanai

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 22. oktobra Regulu (EK) Nr. 1234/2007, ar ko izveido lauksaimniecibas tirgu kopigu
organizaciju un paredz IpaSus noteikumus daziem lauksaimniecibas produktiem (Vienota TKO regula) (),

nemot véra Komisijas 2011. gada 7. junija Istenosanas regulu (ES) Nr. 543/2011, ar ko nosaka siki izstradatus notei-
kumus Padomes Regulas (EK) Nr. 1234/2007 pieméroSanai attieciba uz auglu un darzenu un parstradatu auglu un
darzenu nozari (%), un jo ipasi tas 136. panta 1. punktu,

ta ka:
(1)  Istenosanas regula (ES) Nr. 543/2011, piemérojot Urugvajas kartas daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumu,

paredzéti kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta importa vértibas minétas regulas XVI pielikuma A dala
noraditajiem produktiem no tresam valstim un laika periodiem.

(2)  Standarta importa vértibu aprékina katru darbdienu saskana ar IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. panta
1. punktu, nemot véra mainigos dienas datus. Tapéc $ai regulai batu jastajas speka diena, kad to publicé Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Standarta importa vértibas, kas paredzétas Isteno3anas regulas (ES) Nr. 543/2011 136. pantd, ir tadas, ka noradits $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2014. gada 13. augusta

Komisijas
un tds priekssedetaja varda —
lauksaimniectbas un lauku attistibas generaldirektors
Jerzy PLEWA

() OVL299,16.11.2007., 1. Ipp.
() OVL157,15.6.2011., 1. Ipp.



L 242/28 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 14.8.2014.

PIELIKUMS

Standarta importa vértibas atsevisku veidu auglu un darzenu ievesanas cenas noteikSanai

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (') Standarta importa vértiba

0707 00 05 TR 81,4
77 81,4

0709 93 10 TR 99,6
77 99,6

0805 50 10 AR 158,9
CL 209,1

TR 74,0

Uy 129,8

ZA 144,7

77 143,3

0806 10 10 BR 184,0
EG 209,1

MA 171,3

MX 246,5

TR 156,9

77 193,9

0808 10 80 AR 89,3
BR 96,2

CL 107,3

CN 120,6

NZ 117,6

Us 142,8

ZA 113,5

77 112,5

0808 30 90 AR 217,5
CL 84,2

TR 142,5

ZA 84,6

77 132,2

0809 30 MK 67,3
TR 134,9

77 101,1

0809 40 05 BA 43,4
MK 49,3

TR 127,6

ZA 204,6

77 106,7

(') Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 18332006 (OV L 354, 14.12.2006., 19. Ipp.). Kods “ZZ” nozimé
“cita izcelsme”.
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LEMUMI

KOMISIJAS LEMUMS
(2014. gada 12. augusts)

par pasakumu, ko Belgija veikusi saskana ar Padomes Direktivas 89/686/EEK 7. pantu, atsaucot no
galalietotajiem dzirdes aizsargus (ausu ieliktnus)

(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 5670)

(2014/529]ES)
EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 21. decembra Direktivu 89/686/EEK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba
uz individualajiem aizsardzibas lidzekliem (') un jo Ipasi tas 7. pantu,

ta ka:

(1)  Belgijas iestades 2013. gada junija pazinoja Komisijai par pasikumu, ar ko no galalietotajiem atsauc dzirdes
aizsargu — ausu ieliktnu — izstradajumu Climax 13 (atkartoti izmantojams modelis), ko razojis uzpémums
Productos Climax S.A., Poligono Industrial Sector Mollet, ¢/Llobregat n° 1, 08150 Parets del Valles (Barcelona), Spanija.
Saskana ar Komisijai iesniegtajiem dokumentiem $im individualajam aizsardzibas lidzeklim tika veikta atbilstibas
novértéSanas procedira, kas noteikta direktivas 11. panta A dala un ko apliecina Spanijas pilnvarotas iestades
Centro Nacional de Medios de Proteccion — Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo (NB Nr. 0159)
izsniegts EK tipa apstiprindgjuma sertifikats, kura ir atsauces uz attiecigajiem harmonizéta standarta
EN 352-2:1993. punktiem.

(2)  Belgijas iestades 2013. gada janvari RAPEX sistéma zinoja par $o izstradajumu (zinojums Nr. A12/0039/13).

(3)  Belgijas iestades pasakumu pamatoja ar to, ka izstradajums neatbilst harmonizéta standarta EN 352-2:1993
Dzirdes aizsargi — Drosibas prasibas un testéSana — 2. daja. Ausu ieliktni 4.1.1., 4.2.2,, 4.3.6., 5. un 6. punktam,atsau-
coties uz $adam Direktivas 89/686/EEK II pielikuma noteiktajam veselibas aizsardzibas un drosibas pamatpra-
sibam (VADP):

— 1.4. RaZotaja sniegta informacija. Instrukcijas nav Belgijas valsts valodas,

— 3.5. Aizsardziba pret trokSnu kaitigo ietekmi. Laboratorija, kas péc Belgijas iestazu pieprasijjuma parbaudija izstra-
dajumu, ta viendabiguma trikuma dé] (ieliktnu diametru atskiribas) parbauzu rezultatos nevargja apstiprinat
tadu izstradajuma aizsardzibas limeni, uz kadu atsaucas razotajs. Si varidcija ir loti ievérojama un ietekmé
lietotaja aizsardzibu.

(4)  Belgijas iestades secindja, ka, ta ka nav iespgjams noteikt aizsardzibas limeni, izstradajumi ir uzskatami par bista-
miem, jo lietojot tie var radit savainojumus, kas savukart ir pretruna individualajiem aizsardzibas lidzekliem izvir-
zitajam prasibam (riska kategorija: dzirdes bojajums).

(5)  Komisija rakstiski aicinaja raZotaju un izplatitaju Belgija pazinot vinu apsvérumus par Belgijas iestazu veikto pasa-
kumu. Razotajs atbildé noradija, ka péc zinojuma sapemsanas no Belgijas iestadém un péc Agencia Catalana del
Consum (valsts iestade, kas ir Katalonijas (Spanija) regionalas valdibas paklautiba) inspektora apmekléjuma, kurs
konfiscéja atlikuSos attieciga izstradajuma krajumus, izstradajums tika izpemts no valsts un starptautiska tirgus.
Klienti péc tam tika attiecigi informéti. Péc $is darbibas veikSanas atlikusie $a izstradajuma krajumi tika iznicinati.

() OVL399,30.12.1989.,18. Ipp.
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(6)  Atbildot uz Belgijas iestaZu zinojumu, Spanijas iestades informéja, ka ir veikti pasakumi izstraddjuma iznemsanai
no tirgus un ka uznémums Productos Climax S.A. ir pazinojis par izstradajuma iznemsanu no tirgus.

(7)  Nemot véra pieejamo dokumentaciju, izteiktos komentarus un iesaistito puSu veiktas darbibas, Komisija uzskata,
ka, atsaucoties uz Direktivas 89/686/EEK II pielikuma 1.4. un 3.5. punkta noteiktajam veselibas aizsardzibas un
drosibas pamatprasibam (VADP), dzirdes aizsargu — ausu ieliktnu — izstradajums Climax 13 (atkartoti izmantojams
modelis) neatbilst harmonizéta standarta EN 352-2:1993 4.1.1,, 4.2.2., 4.3.6., 5. un 6. punktam, jo tas, ievietots
ausi, var radit savainojumus,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Belgijas iestazu veiktais pasakums, ar ko no galalietotajiem atsauc dzirdes aizsargu — ausu ieliktnu - izstradajumu
Climax 13 (atkartoti izmantojams modelis), ko razo Productos Climax S.A., ir pamatots.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2014. gada 12. augusta

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Ferdinando NELLI FEROCI
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS
(2014. gada 13. augusts)
par daZiem pagaidu aizsardzibas pasakumiem saistiba ar Afrikas citku meri Latvija
(izzinots ar dokumenta numuru C(2014) 5915)
(Autentisks ir tikai teksts latvieSu valoda)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2014/530ES)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu ('), un jo ipasi tas 9. panta 3. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jinija Direktivu 90/425/EEK par veterindrajam un zootehniskajam parbaudém, kas
piemérojamas Kopiena iek3gja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieksgjo
tirgu (%), un jo Ipasi tas 10. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Afrikas ciiku méris ir virusu infekcijas slimiba, ar ko slimo citkas majas un savvalas citku populacijas un kas var
batiski ietekmét ciku audzeSanas rentabilitati, traucéjot Savienibas iek$Gjo tirdzniecibu un eksportu uz tre$am
valstim.

(2)  Afrikas ciiku méra uzliesmojuma gadijuma ir risks, ka slimibas ierosinatajs var izplatities uz citam ciku audzé-
tavam un uz savvalas cikam. Tadgjadi, tirgojot dzivas ciikas vai to produktus, tas var izplatities no dalibvalsts uz
dalibvalsti un uz tresam valstim.

(3)  Ar Padomes Direktivu 2002/60/EK () ievie$ Savienibas pasakumu minimumu Afrikas ciiku méra kontrolei. Direk-
tivas 2002/60/EK 15. panta paredzéta inficétas zonas izveide péc tam, kad apstiprinati viens vai vairaki savvalas
ciiku saslim3anas gadijumi ar Afrikas ciiku méri.

(4)  Latvija ir inform&usi Komisiju par pasreizéjo stavokli tas teritorija saistiba ar Afrikas ciiku méri un saskapa ar
Direktivas 2002/60/EK 15. pantu ir izveidojusi inficéto zonu, kura pieméro minétas direktivas 15. panta minétos
pasakumus.

(5)  Lai novérstu nevajadzigus trauc&umus Savienibas iek3gja tirdznieciba un izvairitos no ta, ka tresas valstis varétu
uzlikt nepamatotus tirdzniecibas $kérdlus, ir nepiecieSams sadarbiba ar Latviju Savienibas limeni noteikt Afrikas
ctiku meéra inficéto zonu minétaja dalibvalsti.

(6)  Tadgjadi lidz nakamajai Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas komitejas sanaksmei
apgabals Latvija, kas noteikts ka inficéta zona, baitu jaieklauj §a 1émuma pielikuma un janosaka, cik ilgi ir speka
§ads sadalijums zonas.

(7)  Sis lémums japarskata niakamaja Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas komitejas
sanaksmeé,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Latvija nodrosina, lai inficétaja zona, kas ir izveidota saskana ar Direktivas 2002/60/EK 15. pantu, biitu ieklauta vismaz
$§a lémuma pielikuma minéta inficéta zona.

(') OVL395,30.12.1989.,13.1pp.

(*) OVL224,18.8.1990., 29.1pp. ~

(*) Padomes 2002. gada 27. junija Direktiva 2002/60/EK, ar ko paredz Ipasus noteikumus cinai pret Afrikas ciiku méri un groza Direktivu
92/119/EEK attieciba uz Te3enas slimibu un Afrikas ciiku méri (OV L 192, 20.7.2002., 27. Ipp.).
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2. pants
So lémumu pieméro lidz 2014. gada 15. septembrim.
3. pants
Sis [émums ir adreséts Latvijas Republikai.
Brisele, 2014. gada 13. augusta
PIELIKUMS

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Tonio BORG

Latvijas apgabals, kas noteikts par 1. panta minéto inficéto zonu

Datums, lidz kuram pieméro

— Krustpils novada Variesu pagasts
— Plavinu novada Aiviekstes pagasts

— Madonas novada Kalsnavas un Laudonas pagasts

2014. gada 15. septembris
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[II

(Citi tiestbu akti)

EIROPAS EKONOMIKAS ZONA

EBTA UZRAUDZIBAS IESTADES LEMUMS
Nr. 305/13/COL
(2013. gada 10. jalijs)

par apdro$inasanas sabiedribas Sjévd (Islande) rekapitalizaciju
EBTA UZRAUDZIBAS IESTADE (“[ESTADE),

NEMOT VERA Ligumu par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) un jo ipasi ta 61. panta 3. punkta b) apak$punktu
un §a liguma 26. protokolu,

NEMOT VERA EBTA valstu Noligumu par Uzraudzibas iestades un Tiesas izveidi (“Uzraudzibas iestades un Tiesas izveides
noligums”) un jo Ipasi ta 24. pantu,

NEMOT VERA Uzraudzibas iestades un Tiesas izveides noliguma 3. protokolu (“3. protokols”) un jo ipasi ta I dalas 1. panta
2. un 3. punktu un II dalas 7. panta 3. punktu un 13. pantu,

ta ka:

. FAKTI
1. PROCEDURA

(1) lestade 2009. gada vasara ar Islandes plassazinas lidzeklu starpniecibu uzzinaja par Islandes valsts iejauk3anos
apdro$inasanas sabiedribas Sjévd-Almennar tryggingar hf. (Sjovd) darbiba. lestade ieklava 3o lietu darba kartiba ikga-
déja sanaksmé par izskatiSana esosam lietam valsts atbalsta joma starp lestadi un Islandes iestadem, kas notika
Reikjavika 2009. gada 5. novembri. Sandksmé Islandes iestades sniedza isu informaciju par §is lietas céloniem un
vésturi. Saja pasa sanaksmé iejauksanas sarezgituma un ar to saistito apstaklu dél lestade lidza Islandes iestadéem
sniegt stku rakstisku informaciju.

(2)  lestade 2010. gada 7. jinija sanéma sudzibu (notikums Nr. 559496) par iesp&jama valsts atbalsta pieskirsanu,
valstij iejaucoties Sjovd darbiba.

(3)  Péc tam, kad lestade bija nosttijusi rakstisku pieprasjumu sniegt informaciju un izdevusi rikojumu sniegt infor-
maciju par valsts iejaukSanos Sjévd darbiba, ka arl péc sekojosas sarakstes lestade ar 2010. gada 22. septembra
véstuli informéja Islandes iestades, ka ta attieciba uz Sjovd rekapitalizaciju nolémusi sakt 3. protokola I dalas
1. panta 2. punkta noteikto procediiru.

(4)  lestades 2010. gada 22. septembra Lémums Nr. 373/10/COL sakt oficialu izmeklésanas procediiru (lémums par
procediiras uzsakSanu) tika publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest un ta EEZ papildindjuma ('). lestade aici-
naja ieinteresétas personas iesniegt savas piezimes par o pasakumu.

(") 2010. gada 22. septembra Lémums Nr. 373/10/COL par valsts atbalstu saistiba ar Islandé stradajosas apdrosinasanas sabiedribas Sjvd
rekapitalizaciju (OV C 341, 16.12.2010., 15. Ipp., un Oficiala Vestnesa EEZ papildinajums Nr. 69, 16.12.2010., 2. Ipp.).
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(5)  Islandes iestades, Sjévd un Islandsbanki iesniedza piezimes 2011. gada 14. janvara véstulé (notikums Nr. 583507).
lestade sanéma arl piezimes no diviem Sjovd konkurentiem. Ar 2011. gada 31. janvara véstuli (notikums
Nr. 584930) lestade parsitija $is piezimes Islandes iestadém, kuram tika dota iesp€ja uz tam atbildét. Atbilde tika
sapemta ar 2011. gada 25. februara véstuli (notikums Nr. 588606).

(6)  Islandes iestades 2011. gada 3. oktobri iesniedza pirmo Sjovd parstrukturéSanas planu (notikums Nr. 610472),
kas tika atjauninats 2012. gada 13. aprili (notikums Nr. 631003) un 2013. gada 28. maija (notikums
Nr. 673746), ka arT papildu informaciju 2013. gada 6. marta (notikums Nr. 665021). Priekslikumi par papildu
saistibam tika sapemti 2012. gada 25. junija (notikums Nr. 641330), 2012. gada 4. oktobri (notikums
Nr. 648708), 2013. gada 3. maija (notikums Nr. 671655), 2013. gada 28. maija (notikums Nr. 673746) un
2013. gada 2. jalija (notikums Nr. 677440).

2. LIETAS APRAKSTS
2.1. Vispariga informacija

(7)  Moderna/Milestone Finance (Milestone) () finansu grupa 2005. gada no Glitnir iegadajas 66,6 % Sjovd akciju un
ieguva visas Ipasumtiesibas, sakot ar 2006. gadu. Péc tam Milestone noléma mainit Sjévd ieguldjjumu virzienu,
uzsvaru liekot uz daudzkartgja sviras efekta arvalstu nekustama Ipasuma projektiem un Jaujot akcionariem veikt
aktivu mijmainas darfjumus un nenodro$inatus aizdevumus, kait€jot Sjévd finansu situacijai. Saskana ar Islandes
finansu uzraudzibas iestades (FME) zinojumu (}) Sie ieguldjjumi radija lielas finanu gratibas un nebija atbilstigi
Likuma par apdro§inasanas darbibam Nr. 60/1994 34. panta 2. punktam.

(8)  No 2008. gada oktobra lidz 2009. gada septembrim FME atbilstigi Likuma par apdrosinasanas darbibam
Nr. 60/1994 90. pantam istenoja ipasu uzraudzibu par Sjévd. No §a briza Sjévd saka vadit sabiedribas kreditori,
lidz 2009. gada marta to parnéma Glitnir — lielakais kreditors. Glitnir iegadajas ari akciju kontrolpaketi Islandes
investiciju banka Askar Capital, kuru agrak kontrolgja Milestone, ka arT tas meitasuznémumu Avant hf. (Avant), kas
aktivi darbojas vieglo automobilu finanséSanas tirgd.

(9)  Glitnir un Islandsbanki, kas bija ari lielakie Sjévd kreditori, 2009. gada aprili vérsas pie Islandes valsts ar liigumu
sniegt palidzibu Sjévd refinansé$ana un parstrukturésana, jo bija izmantoti visi alternativie tirgus risinagjumi apdro-
$inasanas sabiedribas glabsanai.

(10)  2009. gada 20. janija Sjévd, no vienas puses, un Glitnir, Islandsbanki un SAT Eignarhaldsfélag hf. (Glitnir pilniba
piederosa parvalditajsabiedriba, turpmak teksta — SAT Holding) SA tryggingar hf. varda, no otras puses, saskana ar
Likuma par apdrosinasanas darbibam Nr. 60/1994 86. pantu parakstija aktivu nodo$anas ligumu, saskana ar kuru
visi Sjovd aktivi un pasivi, kas saistiti ar sabiedribas apdrosinasanas darbibam, tostarp apdrosinasanas portfelis,
tika nodoti SA tryggingar hf. Atlikusie Sjévd aktivi nonaca parvalditajsabiedriba SJ Eignarhaldsfélag (SJE). SJE tad bija
paredzéts likvidét, istenojot parastu maksatnespéjas procesu.

(11)  Péc darfjuma jauna sabiedriba SA tryggingar hf. tika pardévéta par Sjovd. Saskana ar sabiedribas 2009. gada
20. jiinija statitiem jaunas sabiedribas akcionariem (Glitnir, Islandsbanki un SAT Holding) bija javeic ieguldjjumi
jaunaja pamatkapitala aptuveni 16 miljardu ISK veértiba, kas bija vajadzigi apdrosinasanas darbibas turpina-

Sanai (%)
Uzné - . Akciju
zZpémums Summa Maksajuma veids —
sadalijums
Glitnir 2,8 miljardi ISK | Avant emitéta obligacija ar likmi REIBOR plus 3,75 % ar 17,67 %

$adu nodrosinajumu:

— 4. prioritate (vélak nomainita uz 3. prioritati paraléli
ar Askar Capital emitéto obligaciju, skatit turpmak)
Avant portfelt

— 1. prioritate Glitnir prasiba pret Milestone, kas lidzvér-
tiga 54,9 % no kopé&jam prasibam pret Milestone

(") Moderna Finance AB bija Zviedrijas parvalditajsabiedriba, kura piederéja Islandes sabiedribai Milestone hf. Sikaka informacija par Sjévd un
Milestone un to saikni ar Glitnir Bank ir sniegta Islandes Parlamenta Ipasas izmeklésanas komisijas (SIC) zinojuma, pieejams http://rna.
althingi.is/ (teksts islandiesu valoda) un http://sic.althingi.is/ (izvilkumi anglu valoda).

() FME 2010. gada 23. novembra atbilde par valsts iejauksanos Sjévd Almennar tryggingar hf. rekapitalizacija.

() Ar FME apstiprinajumu, kas tika pieskirts 2009. gada 22. septembri.
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Uzpémums Summa Maksajuma veids Akiiju
sadalijums
[slandsbanki 1,5 miljardi ISK | Dazadas obligacijas, ko emitgjusi 10 dazadi uzpémumi 9,30 %

un pasvaldibas

SAT Holding 11,6 miljardi ISK | Obligacijas, ko emité&jusi Askar Capital, un obligacijas, ko 73,03 %
emitéjusi Landsvirkjun (valsts elektroenergijas uznémums),
ko ta iegadajas no Islandes valsts (skatit turpmak)

(12) Taja pasa diena Sjévd akcionari piekrita ari 18 ménesu laika pardot savas akcijas sabiedriba. lenémumi tiktu
izmantoti, lai aktivus, kas iegulditi ka akciju kapitals, nodotu atpaka] akcionariem. Lidz ar to 2010. gada sakuma
tika sakts Sjévd pardoSanas process, un tika planots lidz 2010. gada martam parakstit pirkSanas un pardosanas
ligumu. Tomér centieni pardot sabiedribu tika izbeigti 2010. gada novembri, kad vairaksolitajs atsauca savu pieda-
vajumu.

(13) Iestade lémuma par procediiras uzsaksanu sniedza sikaku notikumu, faktu un ekonomisko un politisko procesu
aprakstu saistiba ar Sjévd sabrukumu un atjaunosanu.

3. VALSTS IEJAUKSANAS RAKSTUROJUMS
3.1. Sapéméjs

(14)  Sjovd tika dibinata 1918. gada un kops ta laika ir bijusi galvenais dalibnieks Islandes apdrosinasanas tirgd. Ta
apkalpo gan fiziskas personas, gan visu lielumu organizacijas un piedava plasu produktu klastu, izmantojot plasu
tiklu visa valsti. Sjévd ir viena no tris vado$ajam apdrosinasanas sabiedribam Islandg, kas saviem klientiem sniedz
pilnu klastu dzivibas un nedzivibas apdrosinasanas produktu.

(15)  Sjovd ir defingjusi seSas produktu klases: ipaSumu, mehanisko transportlidzeklu, negadijumu un slimibas, jiras
transportlidzeklu, aviacijas un kravas, civiltiesiskas atbildibas un dzivibas apdro$inasana. Tomeér sabiedribas uzma-
niba koncentréta uz visaptvero$u apdro$inasanas pakalpojumu sniegSanu, nevis konkrétu apdrosinasanas
produktu pardoanu.

(16) Sjovd pieder viens meitasuznémums, proti, Sjovd Life. Saskana ar Likuma par apdrosinasanas darbibam
Nr. 56/2010 12. pantu dzivibas apdrosinasanas darfjumus nedrikst veikt uznémums, kas piedava nedzivibas
primaras apdrosinaSanas pakalpojumus. Lai gan Sjévd Life ir no Sjévd atdalita juridiska persona ar atsevisku
gramatvedibu un bilanci, Sjovd Life uz liguma pamata no Sjévd iegadajas visas ikdienas darbibai vajadzigas opera-
cijas un piekluvi IT sisttmam un atbalstam. Sjévd Life produkti ir ieklauti Sjovd apdrosinasanas produktu klasta.

(17) Ka izklastits ieprieks, Sjévd aktivi darbojas gan Islandes nedzivibas apdrosinasanas tirgii, gan dzivibas apdroina-
Sanas tirgfi. Nedzivibas apdrosinasanas segmenta sabiedribai Sjovd pieder aptuveni 28 % tirgus, bet tas galvenajiem
konkurentiem ir aptuveni $ads tirgus sadalijums: Vidtryggingafélag Islands hf. (VIS) 35 %, Tryggingamiostdoin hf.
(TM) 26 % un Vordur tryggingar hf. 11 %. Dzivibas apdrosinasanas segmenta aptuvenais tirgus sadalijums ir $ads:
Sjovd Life 35 %, Okkar (Arion Bank) 27 %, LIS (dala no VIS) 24 %, LM (dala no TM) 10 % un Vérdur Lif 4 % (!).

3.2. Sjovd rekapitalizacija

(18) Islandes valsts uznémas veikt divus pasakumus Sjovd rekapitalizacijai: ta tiesi veicinaja sakotnéjo rekapitalizaciju
2009. gada, nododot divas obligacijas SAT Holding (skatit 19. un 22. apsvérumu turpmak) un papildus ieguldija
683-739 miljonus ISK Sjévd stabilizésana 2010. gada (skatit 24. un 29.-31. apsverumu turpmak).

(19) Valsts atbalsts sakotnéjai Sjévd rekapitalizacijai tika istenots ar 2009. gada 8. julija ligumu par Islandes valstij
piedero$o obligaciju nodosanu (*) SAT Holding (Samningur um krifukaup).

() Tirgus segmenta aplésu pamata ir kopgjie ienémumi no apdrosinasanas prémijam 2012. gada. Pirms finanu krizes Sjovd piederéja vairak
neka 40 % tirgus nedzivibas apdro$inasanas segmenta.
() Sajalemuma aktivi, ko valsts nodeva SAT Holding, tiks apzimeéti ar vardu “obligacijas”.
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(20) Tobrid Sjovd bija negativs pasu kapitals 13,5 miljardu ISK apméra. Saskana ar likumu obligatajam pozitivajam
pamatkapitalam ir jabat vismaz divu miljardu ISK apmeéra. Lai izpilditu obligata pamatkapitala prasibas, bija
nepiecie$ama kapitala iepludina$ana vismaz 15,5 miljardu ISK apmeéra.

(21)  Ligums, kas noslégts starp valsti un SAT Holding, attiecas uz divam valsts ipasuma eso$am obligacijam, kuras
2009. gada 16. jiinija novertéja argjs eksperts:

Aktivs Aplésta vértiba Apraksts un veértspapiri

Prasiba pret Askar Capital 6071 443 539 ISK | Indekséts aizdevuma ligums ar 3 % likmi. Aizdevums
nonacis valsts ipasuma, kad ta parpéma Centralas bankas
nodro§inajumu 2008. gada. Aizdevums ir nodroSinats
ar:

— 3. prioritates nodro$inajumu Avant portfell (paraleli
ar obligaciju, ko Avant emit&jusi Glitnir, portfela
bilances vértiba bija 26 miljardi ISK un Landsbanki
Islands 1. prioritates tiesibas apkilat paradnieka
ipasumu 16 miljardu ISK apméra) un

— 1. prioritates Landsvirkjun (valsts elektroenergijas
uzpémums) emitéto nodrosindjumu indeksétas obli-
gacijas ar nominalvértibu 4,7miljardi ISK

Landsvirkjun (valsts elektroener- | 5558 479 575 ISK | Emitéta 2005. gada ar dzéSanas terminu 2020. gada, ar
gijas uznémuma) emitéta obli- valsts garantiju, indekséta un ar 3 % likmi. Obligacija
gacija nonaca valsts Tpasuma ki nodrosinajums pret aizde-
vumu, ko Centrala banka izsniedza Landsbanki Islands

(22) Iegades cena bija 11,6 miljardi ISK, un SAT Holding bija jasamaksa par obligacijam 18 ménesu laika, t. i., lidz
2010. gada beigam, turklat 3aja laika posma netika pieméroti procenti. Ka nodro$inajums obligaciju iegades cenas
maksajumam valstij tika garantéts 1. prioritates nodro$inajums SAT Holding piedero$ajas akcijas sabiedriba Sjévd.

(23) Liguma tika noteikta alternativa samaksat valstij ar SAT Holding piederosajam 73,03 % Sjévd akcijam, un tas batu
uzskatams par pilnigu samaksu. SAT Holding varéja izmantot $o iesp&ju bez iepriekséja apstiprinajuma sapem-
$anas no valsts.

(24)  Turklat pirms SA tryggingar hf. (ko vélak nodévéja par Sjévd) izveides 2009. gada 20. jiinija Islandes valsts piekrita
parjauninat Glitnir nodro$inajumu ar Avant emitéto obligaciju no 4. uz 3. prioritati atbilsto$i nodrosindjumam
Avant portfeli, kas piederéja pasai valstij. Tas tika uzskatits par nepiecieSamu, lai FME piegemtu Glitnir ieguldi-
jumu Sjévd pamatkapitala. Apmaina pret to Glitnir par labu Islandes valstij cedéja 12,5 % no tas prasijuma pret
SJE, kas bija ieprieks¢jais Sjovd ieguldijumu portfela turétajs.

3.2.1. Glitnir pardod savas akcijas sabiedriba Sjovd meitasuznemumam SAT Holding

(25)  FME uzskatija, ka Glitnir moratorija un likvidésanas procesa laika nevar bat bitiska lidzdaliba sabiedriba Sjovd.
Péc tam 2009. gada 16. septembri Glitnir pardeva uznémumam SAT Holding tai piederoas 17,67 % akcijas
sabiedriba Sjévd. Péc Siem darfjumiem Sjévd akcionari bija $adi:

Uzpémums Ipasumtiesibas (%)
[slandsbanki 9,30
SAT Holding 90,70

(26)  Visbeidzot, 2009. gada 22. septembri FME izsniedza sabiedribai Sjévd apdro$inasanas darbibas licenci un atcéla
ipaso uzraudzibu, kas Sjovd tikai piemérota kops 2008. gada oktobra. Portfela nodosana notika 2009. gada
1. oktobrT (%).

() Taja pasa laika FME atbilstigi 86. un 87. pantam tobrid spéka eso$aja Likuma par apdro$inasanas darbibam Nr. 60/1994 izplatija
publisku pazinojumu visiem poliSu turétajiem, atgadinot, ka tie neatkarigi no atjauno$anas dienas var partraukt savas polises 30 dienu
“nodosanas loga” laika.
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(28)

(29)

(30)

(35)

3.2.2. Valsts Kliist par Sjévd lielako akcionaru, jo SAT Holding izmanto paredzeto alternativu

2009. gada beigas tika apvienota parvaldiba attieciba uz prasibam, kas piederéja Finan$u ministrijai un Islandes
Centralajai bankai (CBI), un funkcija tika nodota jaunai organizacijai, proti, CBI aktivu parvaldei (ESI). No ta laika
ESI — kas pilniba pieder Islandes valstij — parnéma visu prasibu pret SAT Holding parvaldibu.

SAT Holding 2010. gada 3. maija izmantoja alternativu nodot valstij 73,03 % sabiedribas Sjovd akciju ka parada
atmaksu. No ta laika Sjévd akcionari bija:

Uzpémums Ipasumtiesibas (%)

[slandsbanki 9,30

SAT Holding 17,67

ESI (valsts) 73,03

Islandes Augstaka tiesa 2010. gada 16. jiinija 1éma, ka aizdevumi, kas pieskirti ISK valata, bet piesaistiti arvalstu
valiitu grozam, ir nelikumigi. Tas ietekméja Avant un Askar Capital emitéto obligaciju veértibu, kuras tika izman-
totas Sjovd rekapitalizacijai. Lai saglabatu Sjévd kapitalu, starp Sjévd, no vienas puses, un SAT Holding, ESI un
Islandsbanki, no otras puses, 2010. gada 28. jiilija tika parakstits aktivu nodosanas ligums. Sa liguma rezultata
i) SAT Holding iegadajas Avant obligaciju par 2,1 miljardu ISK (starpibu ar sikotngjo novert&jumu, kas bija
2,8 miljardi ISK, sedza Sjévd), un ii) ESI nodeva sabiedribai Sjovd Landsvirkjun obligaciju, kas bija izmantota, lai
nodroginatu Askar Capital emitéto obligaciju.

Péc tam ESI iegadajas Avant obligaciju no SAT Holding par 880 miljoniem ISK. Sis obligacijas nominalvértiba bija
2,813 miljoni ISK, bet tas vértiba bija neskaidra, jo Avant obligacijas turétaji péc Avant likvidacijas planoja atgit
tikai 5-7 % no obligacijas vertibas. Tas atbilstu vértibai, par kadu obligaciju iegadajas ESI — no 141 miljona ISK
lidz 197 miljoniem ISK. Ta rezultata ESI papildus ieguldija 683-739 miljonus ISK Sjévd stabilizéSana.

Avant kreditori 2010. gada decembri apstiprinaja savienibas ligumu ar sabiedribu. Taja bridi tika aprekinats, ka
Avant portfela vértiba ir 13 miljardi ISK. 1. prioritates prasibas portfeli veidoja aptuveni 15 miljardus ISK. Tadé]
3. prioritates nodro$inajums portfeli, kas piederéja kopa Glitnir un ESI, bija bezveértigs.

3.2.3. Pardosana SF1

SF1 sihf (SF1), fonds, ko parvalda Stefnir hf., 2011. gada 18. janvari piekrita no ESI iegadaties 52,4 % Sjévd akciju

Turklat SF1 tika pieskirtas izvéles tiesibas no ESI iegadaties atlikusos 20,63 % akciju par 2,4 miljardiem ISK. Si
iespgja tika izmantota 2012. gada jlija.

Péc §a darfjuma Sjévd ipasnieki bija $adi:

Uznémums Ipasumtiesibas (%)

[slandsbanki 9,30

SAT Holding 17,67

SF1 73,03

Tadgjadi Islandes iestadém izdevas pardot valstij piederosas akcijas sabiedriba Sjévd par kopg€jo summu
7,3 miljardi ISK. Tas ir salidzinams ar to obligaciju sakotngjo vértibu 11,6 miljardu ISK apméra, ko Islande izman-
toja ka ieguldijumu Sjévd rekapitalizacija.
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4. OFICIALAS IZMEKLESANAS PROCEDURAS UZSAKSANAS PAMATOJUMS

(36) Lémuma par procediiras uzsakSanu lestade nonaca pie sakotnéja secinajuma, ka Islandes valsts daliba Sjévd rekapi-
talizacija veido valsts atbalstu EEZ liguma 61. panta 1. punkta nozime. Turklat lestade izteica Saubas par to, vai
Sie pasakumi atbilst EEZ liguma 61. panta 3. punktam saistiba ar prasibam, kas noteiktas lestades finansu krizes
pamatnostadnés.

(37)  Konkreti runajot, lestade noradija, ka Islandes iestades nebija iesniegusas informaciju, lai paraditu, ka sistemiska
ietekme, kas varétu rasties Sjovd bankrota gadijuma, varétu radit “nopietnus traucéjumus” Islandes tautsaimnieciba
EEZ liguma 61. panta 3. punkta b) apak$punkta nozimé. Ta arl noradija, ka par Sjévd darbibu, griitibu iemesliem
un pasu parstrukturéSanu bija iesniegta ierobezota informacija. St informacija nebija pietickama, lai Jautu lestadei
izvertét pasakumu atbilstigi 61. panta 3. punkta b) apakspunktam, jo ipasi sadalai par dzivotsp€jas atjaunosanu,
un veikt parstrukturéSanas pasakumu novértéjumu finansu sektora pasreizgjas krizes apstaklos atbilstigi lestades
valsts atbalsta pamatnostadnu valsts atbalsta noteikumiem (') (parstrukturé$anas pamatnostadnes).

5. IEINTERESETO PERSONU PIEZIMES

(38) Iestade sanéma piezimes no $adam ieinteresétajam personam:

5.1. Piezimes no Sjévd un Islandsbanki
(39) Atbalsta sanéméjs Sjévd, ka ari viens no tas akcionariem Islandsbanki iesniedza iestadei savas piezimes.

(40)  Sjovd iesniedza galvenokart informaciju par sabiedribas jaunas vadibas veiktajiem parstrukturé$anas pasakumiem,
ka ari finansu datus par sabiedribas darbibu.

(41)  Islandsbanki savas piezimés apgalvo, ka Islandes valsts, piedaloties Sjévd rekapitalizacija, rikojas ka tirgus ekono-
mikas principu vadits iegulditajs. Ja tomeér lestade ir secinajusi, ka darfjuma ir valsts atbalsta elements, Islandsbanki
norada, ka atbalsts jauzskata par saderigu ar EEZ liguma 61. panta 3. punkta b) apak$punktu. Piezimés uzsverts,
cik svarigi Islandes finansu tirgum lidz $im ir bijusi $ie pasakumi, privato partneru (Glitnir un Islandsbanki) ieguldi-
jums rekapitalizacija un Sjovd parstrukturéSanas izdoSanas.

5.2. Konkurentu piezimes

(42) lestade sapéma piezimes ari no VIS un TM. Abas ir Islandes apdro$inasanas sabiedribas un tiesas Sjévd konku-
rentes.

(43) VIS savas piezimés apgalvo, ka valsts iejaukSanas, lai istenotu Sjovd rekapitalizaciju, ir uzskatama par valsts
atbalstu. Konkréti runajot, VIS norada, ka, nemot véra Sjovd ekonomisko situaciju un visparigak ari Islandes situ-
aciju taja laika, ka arT iejaukSanas nosacijumu dél, $ai intervencei netiek piemérots nosacijums par tirgus ekono-
mikas principu vaditu iegulditaju. Sados apstaklos neviens privatais iegulditajs nebiitu piedalijies rekapitalizacija.
Turklat VIS norada, ka atbalstu nevar pasludinat par saderigu. Konkréti rungjot, EEZ liguma 61. panta 3. punkta
b) apak$punktu nevar piemeérot, jo Sjévd bankrots nebfitu radijis nopietnus traucgjumus Islandes tautsaimnieciba.
Tade| atbalsts nebija vajadzigs. VIS apgalvo, ka jebkura gadijuma atbalsts neatbilst parstrukturéSanas pamatnos-
tadném gan tadél, ka nepastav parstrukturéSanas plans, gan tadél, ka pastav konkurenci kroplojosa ietekme,
tostarp pastav iespéja, ka Sjévd veiktu agresivu cenu noteiksanu.

(44) TM savas piezimes norada, ka Islandes iestazu iejaukSanas Sjévd rekapitalizacija nenotika atbilstosi tirgus nosaciju-
miem un tadé] uzskatama par valsts atbalstu. Attieciba uz pasakuma saderibu TM apgalvo, ka $aja gadijuma nevar
piemeérot iznémumus, kas paredzeéti EEZ liguma 61. panta 3. punkta b) un c) apak$punkta. Attieciba uz EEZ
liguma 61. panta 3. punkta b) apaks$punktu TM apgalvo, ka tas ir japieméro ierobeZoti un to nevar izmantot, lai
risinatu vienas sabiedribas problémas. Turklat TM apgalvo, ka apdrosinasanas sabiedribu nevajadzétu uzskatit par
sistémiski nozimigu, un tade] to vargja drosi likvidét eso$a reguléjuma ietvaros. TM apgalvo, ka jebkura gadjjuma

(") Pieejams Iestades vietné: http:/[www.eftasurv.int/state-aid[legal-framework/state-aid-guidelines|.
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atbalsts sabiedribai Sjévd nebija ne vajadzigs, ne labi planots, ne ari samérigs. Tapat nav izstradats parstrukturé-
Sanas plans, kas paredzétu pietickamu sloga sadalfjumu un pasakumus konkurences kroplosanas samazinasanai,
jo Tpasi attieciba uz Sjévd istenoto cenu noteikanu.

6. ISLANDES IESTAZU PIEZIMES

(45) Islandes iestades neapstrid sakotngjo iestades konstatgjumu, ka Islandes valsts daliba Sjovd kapitalizacija veido
valsts atbalstu EEZ liguma 61. panta 1. punkta nozime. Konkréti runajot, tas neapstrid iestades sakotngjo secina-
jumu, ka nosacjjums par tirgus ekonomikas principu vaditu iegulditdju nav piemérojams. Tapat Islande neapstrid,
ka Avant obligacijas atpirk$ana, ko veica ESI — ar SAT Holding starpniecibu —, varétu bat saskatams valsts atbalsta
sabiedribai Sjovd elements.

(46) Islandes iestades iebilst, noradot, ka valsts atbalsts tomer ir saderigs ar EEZ liguma darbibu atbilstigi EEZ liguma
61. panta 3. punkta b) apak$punktam, jo valsts iejaukSanas bija vajadziga, lai novérstu nopietnus traucgjumus
ligumslédz&jas puses tautsaimnieciba. Tas skaidro Islandes tautsaimniecibas smago situaciju pasakuma pieméro-
$anas bridi. Péc Islandes kronas vértibas ievérojamas krisanas, kas sakas 2008. gada septembri, un visu tris lielako
banku sabrukuma 2008. gada oktobri Islande piedzivoja smagako ekonomikas krizi pédéjos gados. Islandes
valdibai bija jasper drosmigi soli valsts finansu sistémas glabasanai no pilniga sabrukuma, kam batu nepare-
dzamas sekas attieciba uz Islandes sabiedribu. Pasakuma isteno$anas bridi Islandes finansu sistéma atradas krizes
stavokll un cieta no visparéja uzticibas zuduma finansu iestadém.

(47)  Sjovd ka viena no tris lielakajam apdrosinasanas sabiedribam Islandé ir sistémiski nozimiga Islandes finansu
sisttmai. Sjovd sabrukums ne tikai atstatu lielu dalu Islandes iedzivotaju bez apdro$inasanas seguma un ar
zaudétam prasibam situacija, kad Islandes sabiedriba jau saskaras ar socialam gratibam. Tas ari vél vairak samazi-
natu uzticéSanos finansu sistémas iestadém un vairotu finansu krizes kaitigo ietekmi uz apdrosinasanas nozari.
Sabiedribas uzticéSanas apdrosinasanas nozarei Islandé jau bija ievérojami mazinajusies 2009. gada sakuma, jo ne
tikai Sjévd, bet arT pargjo divu lielako apdrosinasanas sabiedribu Ipasniekus parnéma o sabiedribu matesuzné-
mumu kreditori. Tadé] Sjovd bankrota rezultata finansu tirgus krize, visticamak, batu pargajusi no banku nozares
uz apdrosinasanas nozari.

(48)  Sai analizei piekrit FME, kas atzimé, ka Sjévd bankrots smagi ietekmétu valsts tautsaimniecibu. Uzticiba finangu
tirgum un ekonomikai kopuma tika nopietni ietekméta Islandes banku sabrukuma laika 2008. gada oktobri.
Pargjas iestades bija trauslas, un tada bija ari uzticéSanas finansu iestadém. Tas, ka Sjévd turpinaja pastavét, bija
svarigi Islandes finanu tirgus funkcioné$anai. Bankrotam biitu bijusi talejosa ietekme uz nedzivibas un dzivibas
apdrosinasanas tirgiem kopuma. Tas biitu nelabvéligi ietekmgjis Islandes iestazu ta briza darbu pie finansu tirgus
atjaunoSanas.

(49)  Attieciba uz vajadzigo parstrukturéanas jomu Islandes iestades norada, ka lestadei vajadzétu nemt véra, ka Sjévd
finansu gratibas radas tikai un vienigi no neregularajam ieguldjjumu darbibam un darfjumiem ar ta bijuso Ipas-
nieku Milestone. Tas bija iesp&jams, jo netika veikta pienaciga riska kontrole un korporativa parvaldiba. Tam nav
nekada sakara ar Sjovd ikdiena veiktajam apdrosinasanas darbibam. Sjévd apdrosinasanas darbibas dzivotspéja ne
tikai ir paradita parstrukturéSanas plana finansu aplésés, bet to apstiprina ari FME. Turklat privata tresas personas
iegulditaja velme iegadaties no valsts vairakuma akcijas sabiedriba liecina, ka tirgus uzskata Sjovd par dzivotspé-
jigu. $a darfjuma rezultata Islande ir atguvusi lielako dalu pieskirta atbalsta.

(50) Islandes iestades uzsver, ka vesturiskie Sjévd Ipasnieki zaudgja visus savus ieguldijumus un ka gan Glitnir, gan
Islandsbanki piedalijas rekapitalizacija. Turklat Sjévd veicina parstrukturéSanu, samazinot izmaksas un atjaunojot
savu kapitalu no neizmaksatas pelnas. Lidz ar to pastav ievérojams sloga sadalijjums starp abiem Sjévd akciona-
riem un pasu sabiedribu.

(51)  Attieciba uz vajadzibu istenot kompensacijas pasakumus Islandes iestades apgalvo, ka turpmaki strukturali pasa-
kumi nebiis nepiecieSami, jo parstrukturéSanas rezultata Sjovd bilance jau ir samazinata par aptuveni 70 % un
jebkura atsavinasana pamatdarbibas segmentos apdraudétu sabiedribas dzivotspéju. Tapat Islandes iestades
norada, ka Sjovd ir uzskatama par MVU, kas ari samazina vajadzibu Istenot kompensacijas pasakumus. Visbeidzot
tas norada, ka ierosinatas saistibas attieciba uz Sjovd ricibu un regulégjuma mainu ir pietiekamas, lai samazinatu
konkurences kroplojumu.
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(52)

(55)

(56)

Atbildot uz treSo personu piezimém no VIS un TM, Islandes iestades galvenokart atsaucas uz ieprieks iesniegto
informaciju un iesniedz papildu datus par ekonomiku.

7. PARSTRUKTURESANAS PLANS

Islandes iestades 2011. gada 3. oktobri iesniedza pirmo Sjévd parstrukturéSanas planu. Sis plans tika atjauninats
2012. gada 13. aprili un 2013. gada 28. majja.

ParstrukturéSanas plana tiek risinati batiskie dzivotspéjas, izmaksu sloga sadalijuma un konkurences kroplosanas
ierobeZoanas jautajumi. Saskana ar parstrukturéSanas planu Sjévd samazinas sava ieguldijumu portfela vispargjo
riska profilu, uzlabos ieguldfjumu un riska parvaldibas procediiru, uzlabos korporativo parvaldibu un palielinas
rentabilitati.

7.1. Finan$u apléses

Islandes iestades ir iesniegusas detalizétu finansu informaciju un finansu apléses par sabiedribu Sjévd laikposmam
lidz 2016. gadam, tostarp pamatscenariju un tris stresa scenarijus. Lai gan parstrukturéSanas periods ilgst tikai
lidz 2014. gada beigam, Islandes iestades ir iesniegusas papildu planoSanas datus 2015. un 2016. gadam. Tas
lestadei jo ipasi palidz, novértjot stresa scenarijus, kuros nemti véra pasakumi, kas ir specifiski Islandes tirgum
un ietekmé ari péc parstrukturésanas perioda.

Visos Cetros scenarijos pienémumi tika iesniegti laikposmam no 2013. lidz 2016. gadam attieciba uz iekizemes
kopprodukta (IKP) pieaugumu, inflaciju, tirgus dalas attistibu, iepémumiem no indeksétajam valdibas obligacijam,
nopelnito skaidro naudu, kapitala vértspapiru prémiju un pieskirumiem, ka ari Sjovd prasibu/prémiju un
izmaksu/prémiju attiecibu.

7.1.1. Pamatscenarijs

Pamatscenarija finansu apléSu pamata ir 2012. gada 30. marta Statistics Iceland publicéta piecu gadu prognoze
attieciba uz Islandes ekonomikas IKP pieaugumu un inflaciju, un prognozes ir atjauninatas 2013. gada 28. maija,
par pamatu nemot faktiskos Sjévd darbibas rezultatus un faktiskos Islandes ekonomikas datus 2012. gada. Pamats-
cenarija tiek pienemts, ka blis vérojama mérena ekonomiska izaugsme, inflacijas samazindjums un stabila
procentu likmju attistiba, ka ar tas, ka Sjovd tirgus dala saglabasies nemainiga.

Pamatscenarijs: pienémumi

14.8.2014.

2012 2013 2014 2015 2016
IKP pieaugums 1,6 % 2,5% 2,8% 2,8 % 2,7 %
Inflacija 4,2 % 3,4 % 2,5 % 2,5 % 2,5 %
Sjovd tirgus dala [...] [...] [...] [...] [...]
Indeksétas valdibas obligacijas 2,5% 2,5% 2,5% 2,5 % 2,5%
Nopelnitas skaidras naudas reala likme 1% 1% 1% 1% 1%
Kapitala vértspapiru prémija 5% 5% 5% 5% 5%
Pamatkapitala pieskirums [...] [...] [...] [...] [...]
Parapdroginasanas neto prasibas/prémijas [...] [...] [...] [...] [...]
Parapdrosinasanas neto izmaksas/prémijas [...] [...] [...] [...] [...]
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(58) Nakamaja tabula paradits paredzamais pelnas un zaudgjumu parskats, ka ari bilance pamatscenarija gadijuma:

Pamatscenarijs: pelnas un zaud&umu apréekins (miljonos ISK)

2012 2013 2014 2015 2016
Nopelnita prémija [.] [.] [...] [.] [..]
Prasibas [.] [.] [.] [.] [.]
Citi ienémumi [.] [.] [...] [.] [..]

[..] [...] ] [...] [...]
Pamatdarbibas izdevumi [.] [.] [...] [..] [..]
ApdroginaSanas darbibu pelpajzaude- | [..] [..] [...] [...] [...]
jumi
leguldijumu ienémumi [.] [.] [...] [.] [...]
lepémumi pirms nodokliem un norak- | [...] [.] [...] [..] [...]
stijumiem
Nematerialas vértibas amortizcija [.] [.] [.] [.] [..]
Pepa pirms nodokliem [.] [..] [...] [.] [..]
lenakumu nodokli [.] [.] [...] [..] [..]
Pelpa [.] [.] [.] [.] [...]

Pamatscendrijs: bilance (miljonos ISK)

2012 2013 2014 2015 2016
Aktivi [.] [.] [...] [..] [..]
Pamatdarbibas aktivi [.] [.] [...] [...] [..]
Nemateriala vértiba [.] [.] [...] [.] [..]
Citas nematerialas vértibas [.] [.] [...] [...] [...]
NodokJu atskaitijumi [.] [.] [..] [.] [..]
Vértspapiri [.] [..] [...] [..] [..]
Parapdroginasanas aktivi [.] [.] [...] [.] [..]
Sanemamas summas [.] [.] [.] [...] [...]
Skaidra nauda un tas ckvivalenti [.] [.] [...] [...] [...]
Aktivi kopa [..] [.] [..] [...] [...]

-] [.-] -] [..] [...]
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2012 2013 2014 2015 2016
Pamatkapitals: [...] [...] [...] [...] [...]
Pamatkapitals perioda sakuma [...] [...] [...] [...] [...]
Gada pelpa [...] [...] [...] [...] [...]
Dividendes [...] [...] [...] [...] [...]
Pamatkapitals kopa [...] [...] [...] [...] [...]
[.] [..] [..] [.] [.]
Pasivi [..] [.] [.] [.] [.]
Tehniskais nodrosinajums [...] [...] [...] [...] [...]
"Vl“ehn.. nodrosinajums dzivibas apdrosina- [...] [...] [...] [...] [...]
$anai
Nakamo periodu izdevumi [...] [...] [...] [...] [...]
Saistibas kopa [...] [...] [...] [...] [...]
[...] [...] [...] [...] [...]
Pamatkapitals un pasivi [...] [...] [...] [...] [...]
(59)  Galvenie finansu raditaji saskana ar pamatscenarija prognozém paraditi $aja tabula:
Pamatscendrijs: galvenie finansu raditaji
2012 2013 2014 2015 2016
Korigéta makstspéja [.] [.] [.] [.] [.]
lepémumi no pamatkapitala [...] [...] [...] [...] [...]
(60) Pama[tscien/élrija gadjjuma parstrukturéSanas perioda laika planotie iepémumi no Sjévd pamatkapitala sasniegs aptu-
veni [...] %.
7.1.2. Stresa scenarijs: “otrais vilnis”
(61) Islandes iestades ir iesnieguSas “otra vilna” stresa scenarija simulaciju. Pienémuma par IKP 33 scenarija gadijuma

laika periodam no 2013. lidz 2016. gadam tiek simuléta turpmaka lejupslide un augstaka inflacija. Ta ka turpinas
stresa situacija, taja pienemts, ka procentu likmes paliek nemainigas un ka kapitala vértspapiru prémija klast nega-
tiva. Tadgjadi “otra vilpa” scenarija tiek simuléta dzila lejupslide apvienojuma ar papildu stresa elementiem.

“Otra vilpa” stresa scenarijs: pienémumi

2012

2013

2014

2015

2016

IKP pieaugums

1,6 %

1,2 %

-6,6%

- 4,0 %

2,6 %
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2012 2013 2014 2015 2016
Inflacija 42 % 12,4 % 12,0 % 5,4 % 4,0 %
Sjovd tirgus dala [...] [...] [...] [...] [...]
Indeksétas valdibas obligacijas 2,5% 2,5% 2,5% 2,5% 2,5%
Nopelnitas skaidras naudas reala likme 1% 1% 1% 1% 1%
Kapitala vertspapiru prémija 5% 5% -70% =79 % 5%
Pamatkapitala pieskirums [...] [...] [...] [...] [...]
Parapdrog$inasanas neto prasibas/prémijas [...] [...] [...] [...] [...]
Parapdro$inasanas neto izmaksas/prémijas [...] [...] [...] [...] [...]

“Otra vilpa” stresa scenarijs: finansu raditaji (miljonos ISK, ja nav noradits citadi)

2012 2013 2014 2015 2016
Apdrosinasanas darbibu pelna/zaudéjumi [...] [...] [...] [...] [...]
Pelna kopa [...] [...] [...] [...] [...]
Korigéta maksatspéja [...] [...] [...] [...] [...]
lepémumi no pamatkapitala [...] [...] [...] [...] [...]
7.1.3. Stresa scenarijs: “kapitala kontrole”

(62) Islandes iestades ir iesniegusas “kapitala kontroles” stresa scenarija simulaciju. Saja stresa testa tiek piepemts, ka

kapitala kontrole Islandé tiks atcelta 2014. gada. Lidz ar to ISK vértiba tiks devalvéta lidz pasreizéjai arzonas
vértibai, kas ir aptuveni 30 % zem oficiala mainas kursa. Lidz ar to paaugstinasies inflacija. Savukart, paaugstino-
ties inflacijai, paaugstinasies zaud&jumu proporcija. Tiek piepemts, ka realas procentu likmes paaugstinasies lidz

6,5 % un kapitala aizplaSanas dé] kapitala vértspapiru riska prémija sasniegs =50 %.

“Kapitala kontroles” stresa scenarijs: pienémumi

2012 2013 2014 2015 2016
IKP pieaugums 1,6 % 2,5% 2,8% 2,8 % 2,7 %
Inflacija 42 % 3,4 % 2,5 % 10,5 % 5%
Sjovd tirgus dala [...] [...] [...] [...] [...]
Indeksétas valdibas obligacijas 2,5% 2,5% 6,5 % 6,5 % 6,5 %
Nopelnitas skaidras naudas reala likme 1% 1% 1% 1% 1%
Kapitala vértspapiru prémija 5% 5% -50% 5% 5%
Pamatkapitala pieskirums [...] [...] [...] [...] [...]
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2012 2013 2014 2015 2016
Parapdro$inasanas neto prasibas/prémijas [...] [...] [...] [...] [...]
Parapdrog$inasanas neto izmaksas/prémijas [...] [...] [...] [...] [...]
“Kapitala kontroles” stresa scenarijs: finansu raditaji (miljonos ISK, ja nav noradits citadi)
2012 2013 2014 2015 2016
Apdrosinasanas darbibu pelpa/zaudéjumi [...] [...] [...] [...] [...]
Pelna kopa [...] [...] [...] [...] [...]
Korigéta maksatspéja [...] [...] [...] [...] [...]
lenémumi no pamatkapitala [...] [...] [...] [...] [...]
7.1.4. Stresa scenarijs: “aukstd ziema II”
(63) Islandes iestades ir iesniegusas stresa scenarija “auksta ziema II” simulaciju. Saja stresa scenarija mainits pamatsce-

narijs, pienemot divu Ipasi aukstu ziemu iesta§anos. Ta rezultata ievérojami palielinas to zaud&umu skaits (ipasi
saistiba ar autoavarijam), kas ir salidzino$i mazi, un tapéc tos nesedz parapdrosinasana. Zaud&jumu apmers tiek

pienemts 100 % prémiju apmera.

Stresa scenarijs “auksta ziema II”: pienémumi

2012 2013 2014 2015 2016
IKP pieaugums 1,6 % 2,5% 2,8% 2,8 % 2,7 %
Inflacija 4,2 % 3,4 % 2,5% 2,5 % 2,5 %
Sjovd tirgus dala [...] [...] [...] [...] [...]
Indeksétas valdibas obligacijas 2,5% 2,5% 2,5% 2,5 % 2,5 %
Nopelnitas skaidras naudas reala likme 1% 1% 1% 1% 1%
Kapitala vértspapiru prémija 5% 5% 5% 5% 5%
Pamatkapitala pieskirums [...] [...] [...] [...] [...]
Parapdrog$inasanas neto prasibas/prémijas [...] [...] [...] [...] [...]
Parapdrosinasanas neto izmaksas/prémijas [...] [...] [...] [...] [...]

Stresa scenarijs “auksta ziema II”: finansu raditaji (miljonos ISK, ja nav noradits citadi)

2012 2013 2014 2015 2016
Apdrosinasanas darbibu pelna/zaudéjumi [...] [...] [...] [...] [...]
Pelna kopa [...] [...] [...] [...] [...]
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2012 2013

Korigéta maksatspéja [...] [...] [...] [...] [...]

lepémumi no pamatkapitala [...] [...] [...] [...] [...]

7.1.5. Stresa scenariji: secinajumi

Visu tris stresa scenariju gadijuma maksatspégjas raditajs visa parstrukturéSanas perioda saglabajas specigs, un Sjévd
darbiba bitu rentabla, iznemot konkrétus stresa notikumus konkrétos gados. Tomeér saskana ar papildu planosanu
attieciba uz 2015. un 2016. gadu Sjévd péc tam atri atgiitu rentabilitati pat ajos apstaklos.

7.2. Restrukturizacijas pasakumu raksturojums

Sjévé restrukturizaciju veido vairaki strukturali un ricibas pasakumi, kuri aprakstiti turpmak teksta.

7.2.1. Apdrosinasanas darbibu nodalisana un ieguldijumu likvidesana

Ka izklastits ieprieks, galvenas problémas, kas radija Sjovd finansu gritibas, radas no ieguldijjumu lémumiem un
aizpémumiem grupas uznémumu starpa, ko veica sabiedribas iepriek$éjais Ipasnieks Milestone. Ta rezultata Sjévd
radas nopietnas griitibas saistiba ar ieguldijjumu portfeli. Tadé] galvenais solis Sjovd parstrukturéSana bija tas
apdro$inasanas darbibu nodo$ana jaunai sabiedribai (ko vélak nodévéja par Sjévd) 2009. gada vasara un parman-
tota ieguldijumu portfela likvidésana.

7.2.2. Izmainas korporativaja parvaldiba un kontroles struktiirds

Jaunais Islandes likums par apdrosinasanas darbibam stajas speka 2010. gada. Taja paredzéti stingraki noteikumi
attieciba uz korporativo parvaldibu un citiem kontroles mehanismiem apdrosinasanas sabiedribas.

Butiskakas izmainas minétas turpmak.

— Apdrosinasanas sabiedribas direktors nevar biit nevienas citas finansu iestades vai apdro§inasanas sabiedribas
direktors. FME var pieskirt iznémumu meitasuzpémumu gadjjuma.

— lkvienam izpilddirektoram vai direktoram jaiziet FME organizéta eksaminacija, lai izvértétu So cilveku kvalifi-
kaciju un zinasanas. FME drikst noraidit $adu kandidatfiru apdrosinasanas sabiedribas izpilddirektora vai
direktora amatam, ja vin$ nespgj nokartot parbaudi.

— Direktoru valdei ir jaizstrada vadibas noteikumi, iek3gjas parbaudes noteikumi, icksgjas revizijas noteikumi,
noteikumi par finansu darbibam un kartibu, noteikumi un procediiras jebkura veida aizdevu darbibam, ka ari
noteikumi un procediras darbibam ar saistitajam pusém.

— Direktoru valdei jaizstrada noteikumi par finansu instrumentu tirdzniecibu, ko veic pati sabiedriba un direk-
tori, izpilddirektori un konkréti sabiedribas vadosie darbinieki personigi.

— FME izstrada noteikumus, ko piemeéro jebkura veida prémiju sistémam, kas veido dalu no algas paketes apdro-
§inasanas sabiedribas.

— Direktoru valdei jaizstrada konkréti saisto$i noteikumi attieciba uz ieguldjjumu procediram un ieguldijumu
darbibu veiksanu, ja sabiedriba plano veikt ieguldijjumus finansu instrumentos, kas nav koteti vai registréti
birza.

— Direktoru valdei ir jaizstrada saistosi noteikumi attieciba uz nekustamo ipa§umu, kas paredzéts tikai un vienigi
ka ieguldijums un nevis sabiedribas pasas lietosanai.

— Visi ieprieks izklastitie iek$€jie noteikumi, kadiem jabat pienemtiem atbilstigi reguléumam, ir jaiesniedz FME
caurskati$anai un apstiprinasanai.
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(72)

Sjévd ir istenojusi attiecigas izmainas atbilstigi tiesibu aktiem. Atbilstigi jaunajam regulatora prasibam Sjévd direk-
toru valde ir pienémusi lémumu par noteikumiem attieciba uz ieguldijumiem, un visas izmainas $ajos noteikumos
ir jaapstiprina FME. Sjévd direktoru valde 2011. gada 4. aprill pienéma un parakstija noteikumus par korporativo
parvaldibu un iesniedza tos FME. Izpilddirektors pienéma un parakstija noteikumus, defingjot un nosakot vadoso
darbinieku obligato kvalifikaciju.

Turklat Sjévd 2010. gada aprili izveidoja jaunu “Riska un analizes” nodau. Si nodala ir tiesi paklauta izpilddirek-
toram, to vada kvalificéts aktuars, un taja ir vél sesi darbinieki. Sis nodalas mérkis ir:

— bat atbildigiem par regul&osas un piesardzigas riska parvaldibas procediras aprakstiSanu un Istenosanu Sjévd
dzivibas un nedzivibas apdrosinasanas darbibu segmenta,

— analizét Sjovd veiktas parakstiSanas rezultatus visas apdrosinasanas klases,

— sniegt zinojumus un ierosinat grozijumus tarifu kategoriju noteikanai,

— bat atbildigiem par ripigu tarifu kategoriju noteik§anu visam apdrosinasanas darjjumu klasém,
— istenot sabiedriba Sjévd visas procediiras saistiba ar riska parvaldibu,

— regulari analizét tehniskos nosacijumus un bat atbildigiem par precizu prasibu noteikSanu,

— veikt stresa testus un pasu riska un maksatspéjas novertéjumu (ORSA),

— bt atbildigiem par direktivas “Maksatspéja II” istenosanu un §is direktivas prasibu ievieSanu sabiedriba Sjovd,

— sniegt regularus zinojumus par jebkuriem jautajumiem saistiba ar riska parvaldibu izpilddirektoram un direk-
toru valdei un

— sniegt zinojumus finansu uzraudzibas iestadei par visiem jautajumiem saistiba ar riska parvaldibu un tehni-
skiem rezultatiem un parskatiem, kas noteikti tiesibu aktos.

Visbeidzot, saskana ar likuma noteikumiem direktoru valde ir izveidojusi ieks€jas revizijas komisiju.

7.2.3. Citi dzivotspéjas pasakumi

Sjévd ir istenojusi pasakumus, lai palielinatu pelnu apdrosinasanas darfjumos un samazinatu izmaksas. Sie pasa-
kumi ietver algu samazinasanu, tirgvedibas un citu pamatdarbibas izdevumu samazinasanu, ka ari striktu notei-
kumu ievieSanu apdro$inasanas cenu piedavajumu veidoSanai. Turklat paslaik darbiniekiem netiek piedavata
nekada kompensacijas prémiju shéma. Visbeidzot, Sjévd diskontéja parapdrosinasanas darbibas, ar kuru starpnie-
cibu agrak ta bija iegadajusies starptautiskas apdrosinasanas riska portfeli.

So pasakumu meérkis ir nodroginat, lai kombinétais darbibas raditajs ir zem 100 %, t. i, ka apdroginasanas
darbibas ir paspietieckamas un nav jauznemas parmérigi riski, veicot ieguldfjumu darbibas. So pasakumu rezultata
Sjévd spgja uzlabot savu kombinéto darbibas raditaju no 114,4 % 2005. gada lidz 95,6 % 2010. gada. Saskana ar
pamatscendrija aplésém raditajs saglabasies zem 100 % lidz 2016. gadam.

7.3. Saistibas

Ka izklastits pielikuma, Islandes valdiba un Sjévd ir apnémusas izmantot apdrosinasanas cenu piedavajumu ierobe-
zojumu konkrétiem korporativajiem klientiem un aizliegumu veikt konkretas iegades un reklamésanas darbibas.

Islandes iestades ir apnémusas ieviest konkrétas regulgjosas izmainas apdro$inasanas tirgus funkcionésana, ka iz-
klastits pielikuma.
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. PASAKUMA NOVERTEJUMS
1. VALSTS ATBALSTA ESAMIBA
(76) EEZ liguma 61. panta 1. punkts ir 3ads:

“Ja vien $aja liguma neparedz ko citu, ar 1 liguma darbibu nav saderigs nekads atbalsts, ko pieskir EK dalibvalsts
vai EBTA valsts vai ko jebkada cita veida pieskir no valsts lidzekliem un kas rada vai draud radit konkurences
izkroplojumus, dodot prieksroku konkrétiem uzpémumiem vai konkrétu precu razoSanai, ciktal tads atbalsts
iespaido tirdzniecibu starp Ligumslédzgjam pusém.”

(77)  Ka izklastits 18. apsvéruma ieprieks, lestade izvértés sadus pasakumus:

1. Islandes valsts deva ieguldijumu Sjévd rekapitalizacija, nododot SAT Holding divas tas ipaSuma esosas obliga-
cijas, kuru vértibu argjs eksperts novértgja ar 11,6 miljardiem ISK (aptuveni 76 miljoni EUR) un kuras izman-
tojamas ka Sjévd pamatkapitals.

2. Islandes valsts ari piekrita paaugstinat prioritati no ceturtas uz treSo Glitnir nodro$indgjumam Avant emitéta
obligacija, lai Glitnir varétu dot ieguldjjumu Sjévd kapitala. Ta ka Avant obligacija zaudgja liclako dalu tas
vértibas péc Islandes Augstakas tiesas 2010. gada 16. jinija lémuma, Islandes valsts (ar ESI starpniecibu)
2010. gada 28. jilija nosledza aktivu nodosanas ligumu. S3 liguma rezultata ESI ieguldija papildu
683-739 miljonus ISK Sjovd stabilizéSana, iegadajoties Avant obligaciju no SAT Holding par 880 miljo-
niem ISK.

(78)  Sie pasakumi turpmak teksta tiks dévéti par “rekapitalizacijas pasakumiem”.

1.1. Valsts lidzeklu esamiba

(79) Ka jau lestade bija sakotngji secinajusi lémuma par procediiras uzsaksanu, ir skaidrs, ka pirmais rekapitalizacijas
pasakums tika finanséts, izmantojot valsts lidzeklus, ko nodrosinaja Islandes valsts.

(80)  Attieciba uz otro rekapitalizacijas pasakumu janorada, ka maksajumu par vélako Avant obligacijas iegadi no SAT
Holding ari veica Islandes valsts no valsts lidzekliem. Turklat Glitnir nodro$inajuma pastiprinaana Avant obligacija
samazinaja varbatibu, ka valsts sanems obligacija paredzéto atlidzibu, un tadé] samazindja tas prasibas vértibu.
A $is samazinajums ietekmeéja valsts lidzek]us.

(81)  Tadé] iestade secina, ka abos Sjovd rekapitalizacijas pasakumos bija iesaistiti valsts lidzek]i.

1.2. Atbalsts konkrétiem uznémumiem vai konkrétu precu razosanai

(82) Lai pasakums veidotu valsts atbalstu, tam jarada selektiva prieksrociba konkrétiem uznémumiem vai konkrétu
precu razoSanai.

(83) Rekapitalizacijas pasakumu mérkis bija nodrosinat, lai Sjévd varétu izpildit minimalas reguléjuma noteiktas kapi-
tala prasibas, laujot sabiedribai turpinat aktivi darboties apdrosinasanas nozare.

(84) Islandes iestades ir apstiprinajusas, ka valsts piedalijas Sjévd apdrosinasanas darbibu rekapitalizacija, jo Glitnir un
Islandsbanki pasiem nepietika lidzeklu, lai nodrosinatu nepieciesamo kapitalu, un ari nevaréja atrast privatu iegul-
ditaju, kas to vélétos darit. Tas apstiprina lestades nostaju lémuma par procediras uzsiksanu, ka Islandes valsts,
piedaloties Sjévd rekapitalizacija, nerikojas ka tirgus ekonomikas principu vadits iegulditajs.

(85) Tadé] lestade secina, ka rekapitalizicijas pasikumi radija sabiedribai Sjévd prieksrocibu. Si prieksrociba ir nepar-
protami selektiva, jo ieguvéjs no pasakuma bija tikai Sjovd.
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(86)  Valsts atbalsta elements atbilst pamatkapitalam, ko Sjévd nebaitu sanémusi bez valsts lidzdalibas, t. i., sakotngjie
11,6 miljardi ISK, ko ieguldija Islandes valsts, un ESI ieguldjjums 683-739 miljonu ISK apméra saskana ar
2010. gada 28. jilija aktivu nodosanas ligumu. Tadéadi lestade 1&§, ka atbalsta elements ir aptuveni
12,3 miljardi ISK.

1.3. Konkurences kroplojums un ietekme uz tirdzniecibu starp ligumslédzejam pusém

(87)  Rekapitalizacijas pasakumi stiprina Sjévd stavokli salidzinajuma ar konkurentiem (vai potencialajiem konkuren-
tiem) Islandé un paréjas EEZ valstis. Sjévd ir uznémums, kas (ka aprakstits ieprieks) aktivi darbojas apdrosinasanas
tirgdi, kas ir atvérts starptautiskai konkurencei EEZ. Lai gan Islandes finansu tirgus $obrid ir diezgan izoléts, jo
ipasi kapitala kontroles dél, joprojam pastav parrobezu tirdznieciba ar apdrosinasanas pakalpojumiem, kas
pieaugs, kad tiks atcelta kapitala kontrole. Tadgjadi rekapitalizacijas pasakumi kroplo vai draud kroplot konku-
renci, jo ietekmé tirdzniecibu starp ligumslédzéjam pusém EEZ liguma 61. panta 1. punkta nozimé.

1.4. Secindjums par valsts atbalsta esamibu

(88) Nemot vera ieprieks izklastito, lestade secina, ka rekapitalizacijas pasakums veido valsts atbalstu EEZ liguma
61. panta 1. punkta nozimé.

2. PROCESUALAS PRASIBAS

(89) Saskana ar 3. protokola I dalas 1. panta 3. punktu “EBTA Uzraudzibas iestade ir pietiekami savlaicigi jainforme,
lai ta varétu iesniegt savus komentarus par jebkadiem planiem pieskirt vai mainit atbalstu (...). Attieciga valsts
nedrikst Istenot savus ierosinatos pasakumus, kamér 31 procediira nav beigusies ar kadu galigu lémumu.”

(90) Islandes iestades pirms rekapitalizacijas pasakumu istenoSanas par tiem lestadei nepazinoja. Tapéc lestade secina,
ka Islandes iestades nav ievérojusas saistibas atbilstigi 3. protokola I dalas 1. panta 3. punktam. Tadé| o atbalsta
pasakumu pieskirSana bija nelikumiga.

3. ATBALSTA SADERIBA

(91)  Vispirms lestade atgadina, ka neapstridami bez valsts iejaukSanas Sjovd biitu bankrotéjusi, jo ta nespétu izpildit
regulatora prasibas par obligato kapitalu. Tadé] pirma rekapitalizacijas pasakuma laika Sjévd bija grutibas nonacis
uznpémums.

(92) lestade ari atzimé, ka Islandes iestades apgalvo, ka rekapitalizacijas pasakumi Sjovd laba atbilst EEZ 61. panta
3. punkta b) apak$punkta minétajiem izpémumiem un atbilst lestades parstrukturé$anas pamatnostadnu
prasibam.

3.1. Saderiguma novértéjuma juridiskais pamats ir EEZ liguma 61. panta 3. punkta b) apakSpunkts un
Iestades parstrukturésanas pamatnostidnes

(93) Lai gan valsts atbalstu tadam gratibas nonakuSam uznémumam ka Sjévd parasti izvérté atbilstigi EEZ liguma
61. panta 3. punkta c) apakSpunktam, EEZ liguma 61. panta 3. punkta b) apak$punkta tiek pielauts valsts
atbalsts, lai “noveérstu nopietnus traucgjumus kadas EK dalibvalsts vai EBTA valsts tautsaimnieciba”.

3.1.1. EEZ liguma 61. panta 3. punkta b) apakspunkta piemeérojamiba

(94) Ka noradits ieprieks, Islandes iestades nodrosindja sakotngjos lidzeklus, kas bija nepiecieSsami Sjovd rekapitaliza-
cijai, 2009. gada 8. jalija noslédzot ligumu par obligaciju nodosanu.
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(95)

(96)

(101)

(102)

(103)

(104)

(105)

Saja diena Islandes ekonomika joprojam smagi cieta no finansu krizes. Konkréti runajot, lielakas komercbankas
bija parnemsanas procesa, valdiba bija ieviesusi kapitala kontroli, inflacija strauji palielindjas, un Islandei bija jais-
teno taupibas pasakumu programma saskana ar atbalsta vieno$anos ar SVF un fonda pieskirto aizdevumu. Nemot
véra $o Ipaso situaciju, FME bridinaja par smagam sekam Islandes tautsaimniecibai un sabiedribai, ja sabiedribai
Sjovd laus bankrotét, tostarp par risku rasties sistémiskai ietekmei uz finansu tirgiem (').

lestade atzimé, ka vienas sabiedribas bankrots apdro$inasanas nozaré parasti nerada sistémisku ietekmi, ka tas ir
banku sektora. Tomér $aja gadijuma Sjévd bankrota ietekme jaizvérté, nemot véra smago finansu un ekonomikas
krizi, ko Islande piedzivoja laikposma no 2008. lidz 2009. gadam.

lestade piekrit Islandes iestazu veiktajai analizei, saskapa ar kuru lidz bridim, kad tiks atjaunota uzticéSanas
finansu sistémai, $adas krizes iespéjama ietekme varétu attiekties ne tikai uz Sjovd un ne tikai uz finansu sistému
vien.

Tade] lestade uzskata, ka valsts piedaliSanos rekapitalizacija 2009. gada jalija var uzskatit par tadu, kas paredzéta,
lai noveérstu nopietnus traucgjumus Islandes tautsaimnieciba.
3.1.2. ParstrukturéSanas pamatnostadnu piemeérosana

lestades parstrukturéSanas pamatnostadnés paredzéti valsts atbalsta noteikumi, ko pieméro finandu iestazu
parstrukturéSanai krizes situacija.

Saskana ar parstrukturé$anas pamatnostadném, lai finansu iestades parstrukturéana finansu krizes situacija biitu
saderiga ar EEZ liguma 61. panta 3. punkta b) apaks$punktu, tai:

— janodro$ina uzpémuma dzivotspéjas atjaunosana,
— jaietver pietickams sanéméja pasa ieguldijums (izmaksu sloga sadalijums) un

— jaietver pietickami pasakumi konkurences kroplo$anas samazinasanai.

Par pamatu izmantojot attieciba uz Sjévd iesniegto parstrukturéSanas planu, lestade izvérte, vai $ie kritériji tiek
izpilditi un vai ieprieks aprakstitie atbalsta pasakumi veido saderigu parstrukturésanas atbalstu.

3.2. Dzivotspgjas atjaunosana

lestade ir noteikusi $adus iemeslus Sjévd griitibam, kuru rezultata bija vajadziga valsts iejauk3anas: i) nepiemérotas
ieguldijumu darbibas; ii) nepietiekama korporativa parvaldiba un riska parvaldiba; un iii) apdro§inasanas produktu
nepietieckama rentabilitate.

ParstrukturéSanas plana risinati $o griitibu iemesli un ari citi sabiedribas riska faktori.

3.2.1. Parstrukturesanas pasakumu novértgjums: apdrosinasanas darbibu nodalisana un ieguldijumu likvidesana

Sjovd apdrosinasanas darbibu nodoSana jaunajai sabiedribai atbrivoja apdro§inasanas darbibu no riska, kas izrietéja
no parmantota ieguldijumu portfela. Sis pasakums lava Sjovd péc rekapitalizacijas pievérst uzmanibu apdrosina-
$anas darbibam.

lestade uzskata, ka péc §a darfjuma Sjévd vairs nav paklauta parmérigam riskam, kas izriet no tas parmantota
ieguldijumu portfela, kas tiek likvidéts ka atseviska juridiska persona.

() Skatit 2009. gada 29. jinija FME memorandu.



L 242/50 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 14.8.2014.

3.2.2. ParstrukturéSanas pasakumu novértejums — korporativas parvaldibas un riska parvaldibas uzlabosana

(106) Iestade norada, ka Sjovd ir istenojusi Islandes Likuma par apdro$inasanas darbibam, kas stajas speka 2010. gada,
prasibas, kura noteikti stingraki nosactjumi attieciba uz korporativo parvaldibu un citiem kontroles mehanismiem.
Sis izmainas uzlabo Sjévd korporativo parvaldibu un paredz visaptvero$u FME istenotu uzraudzibu, tostarp attie-
ciba uz ieguldijumu politiku.

(107) Turklat Sjovd ir izveidojusi “Riska un analizes” nodalu ar ievérojamiem resursiem, lai uzlabotu risku parvaldibu un
darbibas parskatu, ka ari ieksgjas revizijas komisiju. Ta ir arT noformuléjusi batiskus politikas virzienus, pieméram,
apdrosinasanas cenu piedavajumu un ieguldijumu politiku. Lai nodrosinatu atbilstibu, regulari tiek parbaudits, ka
darbinieki ievéro $os politikas virzienus.

(108) Visbeidzot, Iestade norada, ka izpilddirektors un valdes locekli, ko iecélis ieprieksgjais akcionars Milestone, tika
nomainiti 2009. gada.

(109) lestade uzskata, ka ieprieks izklastitie pasakumi ir pienacigi, lai risinatu trakumus korporativaja parvaldiba un
riska parvaldiba, kas veicinaja Sjévd finansu gritibas.

3.2.3. Parstrukturésanas pasakumu novértgjums — rentabilitates pasakumi

(110) Iestade atzimé Sjovd veiktos pasakumus tas rentabilitates palielinasanai attieciba uz pelnas uzlabosanu un izmaksu
samazinasanu. So pasakumu rezultata Sjovd ir sp&jusi batiski uzlabot savu kombinéto darbibas raditaju un ar
pelnu atgriezties pie apdrosinasanas darbibam. Parstrukturé$anas plana paredzéts turpinat uzlabot rentabilitati.

(111) Iestade uzskata, ka, istenojot Sos pasakumus, Sjévd apdrosinasanas darbibas tiktu veiktas rentabli un samazinatu
sabiedribas palausanos uz ieguldjjumu ienémumiem, tadéjadi Sjovd varétu Istenot piesardzigaku ieguldijumu poli-
tiku. Taja pasa laika pasakumiem japalidz Sjévd stiprinat tas pamatkapitalu, jo ipasi nelabvéligu situaciju gadijuma,
tostarp situacijas, kas simulétas iesniegtajos stresa scenarijos.

3.2.4. Finansu aplesu novertegjums

(112) Saskana ar parstrukturéSanas pamatnostadnu 13. punktu Islandes iestades ir iesniegusas finansu apléses gan attie-
ciba uz pamatscenariju, gan tris stresa scenarijiem.

(113) Finandu apleses, kas ietvertas parstrukturéSanas plana, pamatscenarija gadijuma balstas uz pienémumiem, kas ir
pietiekami piesardzigi un konservativi. Pamatscenarija gadijuma Sjovd gatu pelnu un konsolidétu savu pasu kapi-
talu visa planoSanas perioda. Pamatscenarija gadijuma Sjévd kapitala planota atdeve ir aptuveni [...] % parstruktu-
résanas perioda beigas, kas Skiet atbilstam pasreizéjam tirgus prasibam 3aja nozaré. Turklat planotais kombinétais
Sjovd raditajs paliek zem 100 %, kas rada, ka apdro$inasanas pamatdarbibas saglabasies rentablas un sabiedribai
Sjovd nav japalaujas uz nepamatoti riskantu ieguldfjumu stratégiju, lai raditu pietiekamus ienémumus.

(114) Iestade neapstrid, ka stresa scenarija pienémumos ietverts pietickams stress, lai novertétu Sjévd speju saglabat
maksatspéju. Saskana ar izrietoSajam finansu aplesém Sjovd saglabatu maksatspéju visa planoSanas perioda visu
tris stresa scenariju gadijuma. lestade uzskata, ka, iesniedzot tris dazadus stresa scenarijus, kuri pat parsniedz
parstrukturéSanas periodu, tiek pastiprinata stresa testéSana. Konkréti, scenariji aptver ieilguas ekonomiskas
lejupslides gadijumu, ka ari citus stresa faktorus, kas Ipasi saistiti ar situaciju Islandé (piem., kapitala kontrole).
Planosanas perioda nevienu bridi neviena no tris stresa scenarijiem netiktu parkaptas regulégjuma noteiktas
maksatspéjas prasibas.

(115) Nemot véra ieprieks izklastito, lestade secina, ka Sjévd finansu apléses apliecina sabiedribas dzivotspéjas atjauno-
Sanu atbilstigi parstrukturéSanas pamatnostadnu prasibam. lestade arl norada, ka SF1 ka privats iegulditajs
piekrita iegadaties no Islandes valsts Sjévd kontrolpaketi. Privata tirgus dalibnieka interese veikt ievérojamu iegul-
djjumu sabiedriba tikai pastiprina tas konstatgjumu.
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3.3. PaSu ieguldijums — izmaksu sloga sadaliSana

(116) ParstrukturéSanas pamatnostadnés noradits, ka atbalsta sanéméjam jadod attiecigs pasa ieguldijums, lai ierobezotu
atbalstu lidz minimumam un novérstu konkurences kroplojumu un moralo apdraudéjumu. Saja saistiba, pirm-
kart, ir jaierobeZo parstrukturéSanas izmaksas, un, otrkart, ir jaierobeZo atbalsta summa, dodot ievérojamu pasu
ieguldjjumu.

(117) Attieciba uz parstrukturéSanas izmaksu ierobezosanu parstrukturéSanas pamatnostadnu 23. punktd noradits, ka
parstrukturéSanas atbalsts jaierobezo lidz to izmaksu segSanai, kas vajadzigas, lai atjaunotu dzivotspgju. Turklat,
lai atbalstu ierobezotu lidz minimumam, finansu iestadém parstrukturéSanas finansgjumam vispirms jaizmanto
pasu resursi. Attiecigi, ar parstrukturé$anu saistitas izmaksas jasedz ne tikai valstij, bet ari tiem, kas ir ieguldijusi
attiecigaja iestad€, ar piecjamo kapitalu kompensgjot zaud&umus un maksajot atbilstosu atlidzibu par valsts
iejauksanos.

3.3.1. ParstruktureSanas izmaksu ierobeZosana

(118) Sabiedribas Sjévd rekapitalizacija bija ierobeZota lidz minimumam, kas nepiecieSams, lai izpilditu regulatora
noteiktas prasibas attieciba uz pamatkapitala apmeéru, no ka Islandes valsts ieguldija tikai tadu summu, kadu Sjévd
galvenie kreditori Glitnir un Islandsbanki nebija spé&jigi nodrosinat.

(119) Apdrosinasanas darbibu nodosana jaunajai organizacijai nodrosinaja, ka rekapitalizacija tika ierobezota lidz
limenim, kas nepiecieSams apdrosinaanas pamatdarbibam, un nesedza zaud&umus, kas radas no parmantota
ieguldijumu portfela.

(120) Ierobezojot rekapitalizaciju lidz vajadzigajam minimumam, tika samazinata Sjovd sp&ja konkurét tirgd. Turklat
nevienas izmaksas parstrukturésanas plana nebija ietvertas ar noliku sakt darboties jaunos tirgos vai kada veida
paplasinat Sjévd darbibu.

(121) So iemeslu dé] lestade uzskata, ka ir sperti nepieciesamie soli, lai ierobezotu parstrukturésanas atbalsta apméru.

3.3.2. Izmaksu sloga sadale/pasu ieguldijums

(122) Ka noteikts parstrukturéSanas pamatnostadnu 24. punktd, uznémumiem parstrukturéSanas finansésanai jaizmanto
pasu resursi. Turklat Iestade parbauda, vai kapitala iepludinasanas rezultata eso$o akcionaru finansu ietekme ir
pilniba vai dalgji samazinata.

(123) lestade secina, ka vésturiskie Sjévd ipaSnieki ir devusi savu ieguldfjumu parstrukturéanas izmaksu segSana.
Konkréti runajot, Milestone zaudgja visas savas akcijas sabiedriba, nesanemot nekadu kompensaciju, kad Glitnir
parpéma Sjévd. SJE turéjuma ir parmantotais ieguldijumu portfelis, un ta likvidésana radis papildu zaud&umus
iegulditajiem. Sie pasakumi veicina izmaksu sloga dalisanu un samazina atbalsta radito moralo apdraudéjumu.

(124) Saistiba ar ieguldijjumiem parstrukturéSanas izmaksas, kas veikti, izmantojot iek3gjus Sjovd resursus, lestade
norada, ka Sjovd ir istenojusi gan rentabilitates atjaunosanas, gan izmaksu samazinasanas pasikumus. Sie pasa-
kumi nodrosina, ka Sjévd stradas ar pietickamu rentabilitati, lai stiprinatu pamatkapitala bazi laika gaita. lestade
norada, ka parstrukturésanas plana netiek paredzéta dividenzu izmaksa lidz 2014. gadam.

(125) Visbeidzot, Islandes valsts ir sp&jusi pardot privatam iegulditajam visas tai piedero§as akcijas sabiedriba Sjévd tikai
tris gadu ilga perioda, un tade] atguvusi aptuveni divas tresdalas no lidzekliem, kas tika pieskirti ka valsts atbalsts.

(126) Nemot vérd ieprieks izklastitos pasakumus, lestide uzskata, ka parstrukturéSanas plans paredz pietickamu
izmaksu sloga sadali un pasu ieguldijumu parstrukturésana.
3.4. Pasakums konkurences kroplojuma mazinasanai

(127) ParstrukturéSanas pamatnostadnu 31. punkta noteikts, ka, vértéjot atbalsta apjomu un no ta izrietoso konku-
rences kroplojumu, lestadei janem véra gan sanemta valsts atbalsta absolatais, gan relativais apmérs.
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(128) Ka izklastits ieprieks, Sjovd kopuma ka valsts atbalstu sanéma 12,3 miljardus ISK (aptuveni 77 miljonus EUR). Tas
veido aptuveni 80 % no iztriikuma pamatkapitala sakotnéjas rekapitalizacijas laika. Tas nozimé, ka Sjévd sanemta
atbalsta summa bija salidzino$i liela. Turklat Sjévd bez valsts iejauk$anas biitu pametusi tirgu.

(129) Nemot véra Sos elementus, lestade vispirms secindja, ka strukturalie pasakumi mazinaja konkurences kroplojumu.
Proti, lestade izvértéja potencialo Sjévd dzivibas apdrosinasanas portfela atsavinasanu par labu meitasuznémumam
Sjovd Life.

(130) Islandes iestades ir iesniegusas siku informaciju par dzivibas apdrosinasanas darfjumu svarigumu saistiba ar Sjévd
dzivotspéju. Konkréti tas noradija uz $a darbibas veida integréSanu Sjovd produktu piedavajuma, klientu pieprasi-
jumu péc apdrosinasanas paketém, kuras butu gan dzivibas, gan nedzivibas apdrosinasanas produkti, un lielako
konkurentu nedzivibas apdro$inasanas joma spé&u apmierinat $o pieprasijumu. Uz 33 pamata Islandes iestades
noradija, ka lestadei saskana ar parstrukturéanas pamatnostadnu 32. punktu japieméro princips, ka pasakumiem,
kas mazina konkurences kroplojumu, nevajadzétu mazinat uznémuma izredzes atgtit dzivotspéju.

(131) Nemot véra ieprieks izklastito, lestade secina, ka nebitu pieméroti sabiedribai Sjovd pieprasit atsavinat dzivibas
apdrosinasanas darbibas.

(132) Strukturalu pasakumu neesamibas dé] lestadei jaizvérté ricibas pasakumi.

(133) Iestade norade, ka Sjévd tirgus segments ir ievérojami samazinajies kop$ finansu krizes sakuma. Islandes iestades
jo Ipasi ir noradijusas uz ietekmi, ko uz tirgus apméru atstaja 30 dienu “parejas logs” 2009. gada septembri, kurs
lava konkurentiem uzrunat visus Sjovd nedzivibas apdroSinasanas segmenta klientus, izsakot konkurétspéjigus
piedavajumus. Islandes iestades apgalvo, ka $is reguléjosais pasakums zindma mera mazinaja konkurences kroplo-
jumu.

(134) Turklat lestade norada, ka parstrukturéSanas plana nav paredzéta agresiva Sjévd tirgus dalas palielina$ana un ka
jauna cenu noteik3anas un riska parvaldibas politika ir veidota tikai, lai nodrosinatu, ka Sjévd kotéjas pietiekami
rentablai darfjumdarbibai.

(135) Turklat Islandes iestades un Sjévd ir apnémusas izmantot cenu noteikanas ierobezojumu saistiba ar cenam, kas
tiek piedavatas konkrétiem korporativajiem klientiem parstrukturéSanas perioda laika, un tas paradits pielikuma.
Si apnemsanas ir vél viens aizsardzibas lidzeklis pret potencialu agresivu Sjévd ricibu tirgii un pret jebkadu zaude-
jumu apdroSinasanas darbibas §is appemsanas rezultata, no ka ieguvéji bis Sjévd konkurenti.

(136) lestade norada, ka $i apnemsanas aptver tikai konkréta veida apdrosinasanas darbibas. Tomér, nemot véra Islandes
apdrosinasanas tirgus augsto koncentracijas limeni, iestade uzskata, ka visaptvero$aku cenu noteiksanas ierobezo-
jumu rezultata samazinatos efektiva konkurence un tadus piemérot nebaitu piemeéroti.

(137) lestade atzinigi vérté Islandes iestaZu apnemsanos ieviest konkrétas regulgjosas izmainas apdrosinasanas tirgus
darbiba, ka izklastits pielikuma. Saskana ar parstrukturé$anas pamatnostadnu 44.—45. punktu ierosinatas izmainas
palielinatu efektivu konkurenci, ka ari veicinatu tirgus atvérsanu un jaunu uzpémumu ienakSanu tirgii. Tas veici-
natu klientu pariesanu un veicinatu lielaku konkurenci starp esoSajiem tirgus dalibniekiem.

(138) Saskana ar parstrukturéSanas pamatnostadnu 40. punkta prasibam Sjévd apnemas neveikt uznémumu iegadi visa
parstrukturéSanas perioda, ka noteikts pielikuma. legades aizliegums nelauj Sjévd iegadaties ievérojamu dalu citos
finansu uznémumos, tomér vajadzibas gadijuma sabiedriba drikst veikt nelielus ieguldijumus.

(139) Visbeidzot, Sjévd neizmantos sanemto atbalstu vai citas no ta izrieto$as prieksrocibas reklamas nolikiem.

(140) Iestade secina, ka atbilstigi parstrukturéSanas pamatnostadnu 39. punktam parstrukturéana paredz pietickamus
pasakumus konkurences kroplojuma mazina$anai un nodroSina, ka valsts atbalsts netiek izmantots, kaitéjot
konkurentiem, kas nesanem valsts atbalstu.
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4. SECINAJUMS

(141) Iestade secina, ka rekapitalizacijas pasakumi Sjévd laba ir saderigi ar EEZ liguma darbibu saskana ar EEZ liguma
61. panta 3. punkta b) apakspunktu.

(142) Iestade arT secina, ka Islandes iestades ir nelikumigi Istenojusas konkréto valsts atbalstu, parkapjot 3. protokola
[ dalas 1. panta 3. punktu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Sabiedribai Sjévd pieskirtie rekapitalizacijas pasakumi veido valsts atbalstu EEZ liguma 61. panta 1. punkta nozimé.

2. pants

Sabiedribai Sjévd pieskirtais valsts atbalsts ir saderigs ar EEZ liguma darbibu saskana ar EEZ liguma 61. panta 3. punkta
b) apak$punktu ar nosacijumu, ka tiek pilditas saistibas, kas izklastitas $a lémuma pielikuma.

3. pants

Sis lémums ir adreséts Islandei.

4. pants

Autentisks ir tikai 2 lémuma teksts anglu valoda.

Briselé, 2013. gada 10. jalija.
EBTA Uzraudzibas iestades varda —

priekssedetaja kolegijas loceklis

Oda Helen SLETNES Sverrir Haukur GUNNLAUGSSON
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PIELIKUMS

Saistibas attieciba uz Sjévd ricibu
Islandes iestades uznemas turpmak minétas saistibas attieciba uz Sjovd.

1. Sjévd appemas ierobezot komercpiedavajumus, nosakot cenu apdrosinasanas riskiem ta, lai to cena nebiitu zemaka ka
[...]. Komercpiedavajumi tiek definéti ka cenas piedavajums, kas sedz klienta apdrosinasanas produktu kopgjo paketi
(‘komercpiedavajumi”).

— Sis saistibas pieméro komercpiedavajumiem komercuznémumiem ar ikgadgjo prémiju apgrozijumu, kas parsniedz
[...] ISK.
— Sis saistibas attiecas uz komercpiedavajumiem, kad konkursa dokumenti vai cita parakstidanas informacija ietver

datus par agrakiem zaud€jumiem, kas rada samaksatos un nekompensétos zaudéumus laika perioda, kas nav
isaks par [...] gadiem.

— Noveértgjot ieprieks€jo zaudgjumu pieredzi, Sjévd no sava aprékina var iznemt atsevisSkus zaudgjumus, kas ir virs
[...] ierosinata prémiju piedavajuma, lai nonaktu pie secindgjuma par vienmérigakiem un stabilakiem statistiskajiem
zaud&umiem.

2. Sjévd appemas uzturét tadus pasus vai augstakus prémiju limenus, veicot atjauninaSanu atseviskiem apdrosinasanas
kontiem, ja dati par agrakiem zaud&umiem (aprékinata tehnisko zaud&umu proporcija) parsniedz [...] % no
prémijam.

— So saistibu pieméro korporativo kontu atjaunosanai, bet zaud&jumu vésturei japarsniedz [...] gadi.

— Izvértéjot datus par agrakiem zaud&umiem, Sjovd var ierobeZot atseviskus zaudgjumus, veicot [...]. Tas domats,
lai nonaktu pie secinajuma par vienmérigakiem un stabilakiem statistiskajiem zaudéjumiem.

3. Sjévd neiegadasies vairak ka [...] % no akcijam kreditiestadés, ieguldjjumu uzpémumos (saskapa ar definiciju
2004. gada 21. aprila Direktiva 2004/39/EK, kas attiecas uz finan$u instrumentu tirgiem), apdrosinaSanas un parap-
dro$inasanas sabiedribas. Péc lestades apstiprindjuma sapemsanas Sjovd drikst iegadaties papildu darfjjumdarbibu, jo
ipasi tad, ja $ada iegade ir nepiecieSama, lai nodrosinatu finansu stabilitati vai nodro$inatu efektivu konkurenci.

4. Sjévd reklamas noliikos neizmantos rekapitalizaciju vai kadu citu konkurétspéjigu prieksrocibu, kas kaut kada veida
izriet no rekapitalizacijas.

Sis saistibas ir speka lidz 2014. gada 31. decembrim.

Regulatora saistibas

Lai uzlabotu patérétaju mobilitati Islandes apdrosinasanas tirgti, Islandes iestades uznemas $adas saistibas:

— Islandes Finansu un ekonomikas lietu ministrija izraudzisies ekspertu grupu, kurai biis uzdevums parskatit Likuma
jiem grozijumiem Norvégijas Likuma par apdrosinasanas ligumiem — uz ka balstas Islandes tiesibu akti — un Danijas
finansu uzpéméjdarbibas likuma. Ekspertu grupai japrezenté savi konstatéjumi ne vélak ka 2013. gada 31. decembri
un janoverté nosacijumu grozisanas iespéjama ietekme saistiba ar to, ka fiziskas personas partrauc apdro$inasanas
ligumus, parnesot savu darfjumdarbibu no vienas apdro$inasanas sabiedribas uz citu, lai veicinatu klientu parieSanu
un veicinatu konkurenci apdro$inasanas tirgd.

— Ja ekspertu grupa konstatg, ka $adi nosacfjumi varétu veicinat Islandes apdrosinasanas tirgus darbibu, tai finansu un
ekonomikas lietu ministram jaiesniedz grozijumi Likuma par apdrosinasanas ligumiem ka sagatavots likumprojekts.
Ministrija ir labvéligi noskanota virzit izmainas, kas veicinatu klientu mobilitati apdrosinaSanas tirgdi. Sanemot
ekspertu grupas atzinumu un, ja vien pienacigi nav pamatots pretéjais, par pamatu izmantojot ekspertu grupas atzi-
numus, ministrs iesniegs likumprojektu Islandes Parlamenta 2014. gada laika.
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